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OPTOTRONIC® LED Power Supply

(c) in the track.

1. When the track is connected to a three-phase system it is possible to select the phase (L1, L2 or L3) to
distribute the single luminaires in the system, by means of the proper selector (a) of the adaptor.

2. Insert the support end into the track until you can hear a ‘click’ sound or feel it is completely attached.
The release latch (d) will be pressed. Make sure the mechanical key (b) in the adaptor matches the groove

3. Rotating the handles (“e” is mains ) until they reach the locking position.

(a) Selector, (b) Mechanical key, (c) Groove, (d) Release latch, (e) Handle for mains

Installing and operating information (built-in LED power supply): Connect only
LED load type. LED module will be switched off when output voltage is outside the
voltage range given on the driver. Wiring information (see fig. A): Do not connect the
outputs of two or more units. Output current adjustment = via programming software
using Near Field Communication (NFC) in mains off mode only. For Near Field Com-
munication (NFC) please refer to Tunerd TRONIC at www.inventronicsglobal.com/t4t.
Unit is permanently damaged if mains is applied to the terminals LED+/LED-.
Bluetooth network reset: (1) Power off device and disconnect from mains, apply
short circuit between LED+ and LED-, (2) connect device to mains and power on
for at least 2 seconds, (3) power off device, disconnect from mains and remove
short circuit. Reset completed. The device can be put into operation using the
HubSense Commissioning Tool version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu),
subject to prior acceptance of the Terms of Use and the Privacy Policy.
Inventronics GmbH may terminate or suspend the use of the HubSense Commis-
sioning Tool at any time and for any or no reason in its sole discretion, even if
access and use is continued to be allowed to others. Compatibility to future versions
of the Hubsense Commissioning tool is not guaranteed. The device complies with
Bluetooth mesh Standard v1.0. It can also be used in 3rd party Bluetooth mesh
network, that complies with this standard and that supports the mesh models of
this device, and with certain 3rd party commissioning tools, that support the mesh
models of this device. In order to ensure correct interoperability a verification with
the 3rd party network components and the 3rd party commissioning tool is neces-
sary in advance. Please contact the support (support@hubsense.eu) to receive the
actual list of supported models for this device. Inventronics GmbH shall have no
liability for any 3rd party commissioning tool and does not make any representa-
tions, express or implied, about the availability and/or performance of such com-
missioning tool. Inventronics GmbH shall have no liability for and does not make
any representations, express or implied, about the connectivity of Inventronics
GmbH QBM products with any other products. Hereby, Inventronics GmbH declares
that the radio equipment types OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T-W and OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G are in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is avail-
able at the following internet address: www.inventronicsglobal.com.

NFC Frequency range: 13 553 — 13 567 kHz; Bluetooth frequency range: 2400 - 2483.5 MHz;
Max HF output power (EIRP) of the product: 4 dBm.

Technical support: www.inventronicsglobal.com

1) Constant current LED Power Supply. 2) Made in China. 3) Maximum mechanical
loading of 50N inclusive weight of the LED module for ceiling mounting and 25N
for wall mounting. 4) Wire Preparation. Push in. 5) picture only for reference.
6) tc point. 7) Input. 8) Output. 9) Mains. 10) Suitable for the following track systems.
11) Year. 12) Week. 13) Radio frequency. 14) Wireless protocol. 15) Wireless range.
16) Qualified Bluetooth Mesh. 17) 10m line of sight.

WARNING: It is forbidden to allow any kind of solvent, glue, grease, oil, cleaner,
etc. to come into contact with the OPTOTRONIC driver. Such materials can cause
cracking and/or damage to the device, for which Inventronics GmbH will not be
liable. 1. When the track is connected to a three-phase system it is possible to
select the phase (L1, L2 or L3) to distribute the single luminaires in the system, by
means of the proper selector (a) of the adaptor. 2. Insert the support end into the
track until you can hear a ‘click’ sound or feel it is completely attached. The release
latch(d) will be pressed. Make sure the mechanical key (b) in the adaptor matches
the groove (c) in the track. 3. Rotating the handles (“e” is mains ) until they reach
the locking position. (a) Selector, (b) Mechanical key, (c) Groove, (d) Release latch,
(e) Handle for mains. The responsibility for conformity assessment and declaration
of the completed luminaire (OPTOTRONIC Driver with LED light source) lies with
the manufacturer of the luminaire. The same applies for the information to the
customer about safety and concerning the postal address at which the manufac-
turer can be contacted (reference to Directive 2014/53/EU).

(® Installations- und Betriebshinweise (Einbau-LED-Betriebsgerat): SchlieBen Sie
nur LED-Lasttypen an. Das LED-Modul wird abgeschaltet, wenn sich die Ausgangs-
spannung auBerhalb des auf dem Treiber angegebenen Spannungsbereichs be-
findet. Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A): Die Ausgénge von zwei oder mehre-
ren Geréaten durfen nicht verbunden werden. Einstellung Ausgangsstrom = iiber
Programmier-Software mithilfe der Nahfeldkommunikation (NFC) nur im netzspan-
nungsfreien Zustand. Fiir weitere Informationen zur Nahfeldkommunikation (NFC)
siehe Tuner4d TRONIC unter www.inventronicsglobal.com/t4t. Das Gerat wird dau-
erhaft beschadigt, wenn an die Klemmen LED+/LED- Netzversorgung angelegt
wird. Zurlicksetzen per Bluetooth-Verbindung: (1) Schalten Sie das Gerat aus und
trennen Sie es von der Netzversorgung. SchlieBen Sie LED+ und LED- kurz.
(2) SchlieBen Sie das Geréat an die Netzspannung an und schalten Sie es mindes-
tens zwei Sekunden lang ein. (3) Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie es von
der Netzversorgung und entfernen Sie die Kurzschlussverbindung. Die Zuriickset-
zung ist abgeschlossen. Das Gerat kann mit dem HubSense Commissioning Tool,
Version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) in Betrieb gesetzt werden, die An-
nahme der Nutzungsbedingungen sowie der Datenschutzrichtlinie vorausgesetzt.
Inventronics GmbH kann die Nutzung des HubSense Commissioning Tool jederzeit
aus beliebigem Grund oder ohne Angabe von Griinden nach eigenem Ermessen
beenden oder aussetzen, auch wenn anderen weiterhin Zugang dazu und Nutzung
gewahrt wird. Die Kompatibilitat mit zukiinftigen Versionen des HubSense Com-
missioning Tool kann nicht garantiert werden. Das Gerét erfiillt den Bluetooth-
Mesh-Standard v1.0. Es kann auch in einem Bluetooth-Mesh-Netzwerk anderer
Hersteller, das diesen Standard erfiillt und die Netzmodelle dieses Gerats untersttitzt,
sowie mit bestimmten Inbetriebnahme-Tools anderer Hersteller, die die Netzmo-
delle dieses Gerats unterstiitzen, verwendet werden. Um eine korrekte Interope-
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rabilitat zu gewéhrleisten, ist vorab eine Uberprijfung der Netzwerkkomponenten
und Inbetriebnahme-Tools der anderen Hersteller erforderlich. Wenden Sie sich
bitte an den Support (support@hubsense.eu), um die aktuelle Liste der unterstiitz-
ten Modelle fir dieses Gerét zu erhalten. Inventronics GmbH Ubernimmt keine
Haftung fiir die Inbetriebnahme-Tools anderer Hersteller und macht keine ausdriick-
lichen oder impliziten Angaben zur Verfligbarkeit und/oder Leistungsfahigkeit
dieser Inbetriebnahme-Tools. Inventronics GmbH tibernimmt keine Haftung fiir und
macht keine ausdriicklichen oder impliziten Angaben zur Verbindungsfahigkeit von
Inventronics GmbH QBM-Produkten mit anderen Produkten. Hiermit erklart die
Inventronics GmbH, dass die Funkanlagentypen OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B,
OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W und OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G der
Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.inventronicsglobal.com.
NFC-Frequenzbereich: 13553 — 13567 kHz; Bluetooth-Frequenzbereich: 2400 —
2483.5 MHz; Maximale HF-Ausgangsleistung (EIRP) des Produkts: 4 dBm.
Technische Unterstiitzung: www.inventronicsglobal.com

1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerat. 2) Hergestellt in China. 3) 50 N maximale
mechanische Belastung einschlieBlich Gewicht des LED-Moduls bei Deckenmon-
tage, 25 N bei Wandmontage. 4) Drahtvorbereitung. Einstecken. 5) Foto dient nur
als Referenz. 6) tc-Punkt. 7) Eingang. 8) Ausgang. 9) Netzversorgung. 10) Fir fol-
gende Schienen geeignet. 11) Jahr. 12) Woche. 13) Funkfrequenz. 14) Wireless-
Protokoll. 15) Funkreichweite. 16) Qualifiziertes Bluetooth Mesh. 17) 10 m Sichtlinie.
WARNUNG: Es diirfen keinerlei Lésungsmittel, Klebstoffe, Fette, Ole, Reinigungs-
mittel, etc. mit dem OPTOTRONIC-Treiber in Kontakt kommen. Diese Materialien
konnen zu Rissbildung und/oder Schaden am Gerét fiihren, fiir die die Inventronics
GmbH nicht haftbar gemacht werden kann. 1. Wenn die Stromschiene an ein
Dreiphasensystem angeschlossen wird, kann die Phase (L1, L2 oder L3) fiir die
Verteilung der einzelnen Leuchten im System mit dem entsprechenden Wahlschal-
ter (a) des Adapters ausgewahlt werden. 2. Filhren Sie das Tragerende in die
Schiene ein, bis Sie ein ,Klick“-Gerdusch héren oder spiiren, dass es vollstandig
arretiert ist. Die Entriegelungsklinke (d) wird gedrtickt. Achten Sie darauf, dass die
Passfeder (b) im Adapter in die Nut (c) in der Schiene passt. 3. Drehen Sie den
Hebel (,e“ ist Netzspannung), bis er die Verriegelungsposition erreicht. (a) Wahl-
schalter, (b) Passfeder, (c) Nut, (d) Entriegelungsklinke, (e) Hebel fiir Netzspannung.
Die Verantwortung fiir die Konformitdtsbewertung und -erklarung der fertigen
Leuchte (OPTOTRONIC-Treiber mit LED-Lichtquelle) liegt beim Hersteller der
Leuchte. Gleiches gilt fiir die Informierung des Kunden tiber die Sicherheit und
Uber die Postanschrift, unter der der Hersteller kontaktiert werden kann (Hinweis
auf die Richtlinie 2014/53/EU).

@ Informations pour 'installation et le fonctionnement (alimentation LED intégrée) :
Branchement avec type de charge LED uniquement. Le module LED s’éteint lorsque
la tension de sortie ne respecte pas la plage de tension mentionnée sur le conduc-
teur. Informations de céblage (voir fig. A) : Ne pas brancher les sorties de deux
unités ou plus. Configuration du courant de sortie = via logiciel de programmation
avec Near Field Communication (NFC). Couper impérativement I'alimentation
secteur au préalable. Pour plus d’informations sur Near Field Communication (NFC),
consultez Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. L'unité est en perma-
nence endommageée si le courant est appliqué aux bornes LED+/LED-. Réinitiali-
sation du réseau Bluetooth : (1) éteindre et débrancher I'appareil, court-circuiter
LED+ et LED-, (2) brancher I'appareil et I'allumer pendant au moins 2 secondes,
(3) éteindre I'appareil, le débrancher et supprimer le court-circuit. Réinitialisation
terminée. Vous pouvez utiliser I'outil de mise en service HubSense 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu) pour mettre en service I'appareil. Pour cela, il faut
avoir préalablement accepté les conditions d’utilisation et la politique de confiden-
tialité. Inventronics GmbH se réserve le droit d’interrompre ou d’annuler I'utilisation
de I'outil de mise en service HubSense a tout moment et quelle que soit la raison,
quand bien méme son utilisation reste possible pour des utilisateurs tiers. La
compatibilité avec les futures versions de I'outil de mise en service HubSense n’est
pas garantie. L’'appareil est conforme a la norme Bluetooth Mesh v1.0. Il peut
également étre utilisé dans un réseau Bluetooth Mesh tiers qui est conforme a cette
norme et prend en charge les modéles Mesh de cet appareil, ainsi qu’avec certains
outils de mise en service tiers qui prennent en charge les modéles Mesh de cet
appareil. Afin de garantir une interopérabilité satisfaisante, il est nécessaire de
vérifier a I'avance le fonctionnement avec des composants réseau et I'outil de mise
en service tiers. Veuillez contacter I'assistance (support@hubsense.eu) afin de
recevoir la liste actuelle des modéles pris en charge par cet appareil. Inventronics
GmbH décline toute responsabilité vis-a-vis de I'outil de mise en service tiers et
ne fait aucune déclaration, expresse ou implicite, concernant la disponibilité et/ou
les performances de I'outil de mise en service. Inventronics GmbH décline toute
responsabilité vis-a-vis de et ne fait aucune déclaration, expresse ou implicite,
concernant la connectivité des produits Inventronics GmbH QBM avec d’autres
produits. Inventronics GmbH atteste par la présente de la conformité des équipe-
ments radio OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL
T-W et OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G avec la directive 2014/53/UE. Le texte
de cette déclaration UE de conformité peut étre consulté dans son intégralité a
I'adresse suivante : www.inventronicsglobal.com.

Bande de fréquences NFC : 13 553 — 13 567 kHz ; Bande de fréquences Blue-
tooth : 2 400 - 2 483.5 MHz ; Puissance de sortie HF (PIRE) maximale du produit :
4 dBm.

Support technique : www.inventronicsglobal.com

1) Alimentation LED courant constant. 2) Fabrique en Chine. 3) Charge mécanique
maximale de 50 N, poids du module LED compris, pour une fixation au plafond,
et de 25 N pour une fixation au mur. 4) Préparation des fils. push-in. 5) image non
contractuelle. 6) Point tc. 7) Entrée. 8) Sortie. 9) Alimentation électrique.
10) Convient aux types de rails suivants. 11) Année. 12) Semaine. 13) Fréquence
radio. 14) Protocole sans fil. 15) Portée sans fil. 16) Homologation Bluetooth Mesh.
17) Visibilité directe 10 m.

AVERTISSEMENT : Aucun solvant, colle, graisse, huile, nettoyant, etc., ne doit
entrer en contact avec le module OPTOTRONIC. Tout contact avec les corps

étrangers susmentionnés peut provoquer des fissures et/ou endommager les
composants. Inventronics GmbH ne peut étre tenu responsable de ces dommages.
1. Lorsque le rail est connecté a un systéme triphasé, il est possible de sélec-
tionner une phase (L1, L2 ou L3) pour répartir les luminaires individuels dans le
systéme via le sélecteur approprié (a) de I'adaptateur. 2. Insérez I'extrémité de
support dans le rail jusqu’a ce que vous entendiez un clic ou sentiez qu’elle est
bien fixée. Le verrou de déblocage (d) sera enclenché. Assurez-vous que la clé
mécanique (b) de I'adaptateur s’insere correctement dans la rainure (c) du rail.
3. Faites pivoter le levier (« e » correspond a I'alimentation secteur) jusqu’a ce
qu’il atteigne la position de verrouillage. (a) Sélecteur, (b) Clé mécanique,
(c) Rainure, (d) Verrou de déblocage, (e) Levier pour alimentation secteur. L’éva-
luation et la déclaration de conformité du luminaire (pilote OPTOTRONIC avec
source LED) incombent au fabricant du luminaire. Ce dernier est également tenu
de fournir au client les informations nécessaires en matiére de sécurité ainsi que
I'adresse postale a laquelle il peut étre contacté (cf. directive 2014/53/UE).

@ Informazioni su installazione e funzionamento (alimentatore LED integrato):
Collegare soltanto tipi di carico LED. Il modulo LED si spegne quando la tensio-
ne di uscita & al di fuori dell'intervallo di tensione indicato sul driver. Informazio-
ni sul cablaggio (vedi figg. A): Non connettere le uscite di due o piu unita. Rego-
lazione corrente in uscita = via software di programmazione usando Near Field
Communication (NFC) solamente con rete in modalita spento. Per Near Field
Communication (NFC) fare riferimento a Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.
com/t4t. L'unita viene danneggiata permanentemente se si applica la tensione di
rete ai terminali LED+/LED-. Ripristino rete Bluetooth: (1) Spegnere il dispositivo
e disconnetterlo dalla tensione di rete, creare un cortocircuito tra LED+ e LED-,
(2) connettere il dispositivo alla tensione di rete e attivare I'alimentazione per al-
meno 2 secondi, (3) spegnere il dispositivo, disconnetterlo dalla tensione di rete
e disattivare il cortocircuito. Ripristino completato. Il dispositivo pud essere
messo in funzione utilizzando lo strumento di messa in servizio HubSense ver-
sione 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), previa accettazione dei Termini di
utilizzo e dell‘Informativa sulla privacy. Inventronics GmbH puo interrompere o
sospendere |‘uso dello strumento di messa in servizio HubSense in qualsiasi
momento e per qualsiasi o nessun motivo a sua esclusiva discrezione, anche se
I‘accesso e |‘uso continuano ad essere autorizzati ad altri. La compatibilita con
future versioni dello strumento di messa in servizio HubSense non & garantita. Il
dispositivo & conforme allo standard Bluetooth mesh v1.0. Pud essere utilizzato
anche in una rete Bluetooth mesh di terze parti conforme a questo standard e
che supporta i modelli mesh di questo dispositivo; inoltre & compatibile con al-
cuni tool per la messa in servizio di terze parti che supportano i modelli mesh di
questo dispositivo. Per garantire una corretta interoperabilita & necessario veri-
ficare in anticipo la compatibilita dei componenti di rete e dei tool per la messa
in servizio di terze parti. Per ricevere una lista aggiornata dei modelli supportati
per questo dispositivo contattare il supporto (support@hubsense.eu). Inventro-
nics GmbH non si assume alcuna responsabilita per qualsiasi tool di commissio-
namento di terze parti e non fornisce alcuna garanzia o dichiarazione, esplicita o
implicita, sulla disponibilita e/o sulle prestazioni del tool di commissionamento.
Inventronics GmbH non si assume alcuna responsabilita e non fornisce alcuna
garanzia o dichiarazione, esplicita o implicita, sulla connettivita dei prodotti In-
ventronics GmbH QBM con qualsiasi altro prodotto. Con la presente,
Inventronics GmbH dichiara che gli equipaggiamenti radio di tipo OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W e OT Wi 40/220-240/1A0
NFC BL T-G sono conformi alla direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della di-
chiarazione di conformita europea & disponibile sul seguente indirizzo:
www.inventronicsglobal.com.

Intervallo di frequenza NFC: 13 553 — 13 567 kHz; Intervallo di frequenza Blue-
tooth: 2400 - 2483.5 MHz; Alimentazione max HF output (EIRP) del prodotto:
4 dBm.

Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.com

1) Alimentazione LED a corrente costante. 2) Prodotto in Cina. 3) Max. carico
meccanico di 50 N, incluso il peso del modulo LED per il montaggio a soffitto e di
25 N per il montaggio a parete. 4) Preparazione cavo. spingere. 5) immagine solo
come riferimento. 6) Punto tc. 7) Ingresso. 8) Uscita. 9) Rete. 10) Adatto per i se-
guenti binari. 11) Anno. 12) Settimana. 13) Frequenza radio. 14) Protocollo wireless.
15) Campo wireless. 16) Bluetooth Mesh qualificata. 17) 10m campo visivo.
AVVERTENZA: E vietato far entrare qualsiasi tipo di solvente, collante, lubrifican-
te, olio, detergente, ecc. in contatto con il driver OPTOTRONIC. Questi materia-
li possono causare spaccature e/o danni al dispositivo per i quali Inventronics
GmbH non & da ritenersi responsabile. 1. Quando il binario & collegato a un si-
stema trifase & possibile selezionare la fase (L1, L2 o L3) per alimentare le singo-
le lampade nel sistema, utilizzando il selettore apposito (a) presente sull’adatta-
tore. 2. Inserire I'estremita di supporto nel binario finché non si sente un “clic” o
finché non & fissata del tutto. In questo modo la chiusura di rilascio (d) rimarra
premuta. Assicurarsi che il tasto meccanico (b) sull’adattatore si trovi in corri-
spondenza della scanalatura (c) nel binario. 3. Ruotare la manopola (“e” & la
tensione di rete) finché non raggiunge la posizione di bloccaggio. (a) selettore,
(b) tasto meccanico, (c) scanalatura, (d) chiusura di rilascio, (€) manopola per
tensione di rete. Il produttore dell’apparecchio di illuminazione & il responsabile
per la valutazione e dichiarazione di conformita dell’apparecchio nella sua com-
pletezza (driver OPTOTRONIC con sorgente luminosa LED). Lo stesso dicasi per
le informazioni fornite al cliente sulla sicurezza e in riferimento al recapito posta-
le tramite il quale & possibile contattare il produttore (con riferimento alla diretti-
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(® Indicaciones de instalacién y funcionamiento (fuente de alimentacion LED
integrada): Conecte solo tipo de carga LED. El médulo LED se apaga cuando la
tensién de salida esta fuera del intervalo de tensién indicado en el driver. Indica-
ciones sobre cableado (véase la fig. A): No conecte las salidas de dos o mas
unidades. Ajuste de la corriente de salida: mediante programacién de software con
comunicacion de campo cercano (NFC) solo con la red en modo apagado. Para
maés informacién sobre comunicacion de campo cercano (NFC) consulte Tuner-
4TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. La unidad resultara dafiada de forma
permanente si se aplica tensién de suministro a los terminales LED+/LED-. Resta-
blecimiento de la red Bluetooth: (1) Apague el dispositivo y desconéctelo de la
fuente de alimentacion, aplique cortocircuito entre LED+ y LED-, (2) Conecte el
dispositivo a la fuente de alimentacion y manténgalo encendido durante 2 segun-
dos como minimo, (3) Apague el dispositivo, desconéctelo de la fuente de alimen-
tacion y elimine el cortocircuito. Restablecimiento finalizado. El dispositivo se
puede poner en funcionamiento con la herramienta de puesta en marcha
HubSense 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), previa aceptacion de las Condi-
ciones de uso y la Politica de privacidad. Inventronics GmbH puede rescindir o
suspender en cualquier momento el uso de la herramienta de puesta en marcha
HubSense por cualquier motivo o sin motivo alguno, a su entera discrecion, mclu—
S0 si sigue permmendo el acceso y el uso a otros. No se garantiza la compatibili
dad con futuras versiones de la herramienta de puesta en marcha Hubsense. El
dispositivo cumple el estandar Bluetooth Mesh v1.0. También puede utilizarse en
redes de malla Bluetooth de otros fabricantes que cumplan este estandar y que
admitan los modelos con funcionalidad de malla de este dispositivo, asi como con
determinadas herramientas de puesta en marcha de otros fabricantes que admitan
los modelos de malla de este dispositivo. Para garantizar una correcta interopera-
bilidad, es preciso verificar de antemano los componentes de red y herramientas
de puesta en marcha de otros fabricantes. Péngase en contacto con el departa-
mento de asistencia (support@hubsense.eu) para obtener la lista actualizada de
modelos compatibles con este dispositivo. Inventronics GmbH no asumira ningu-
na responsabilidad por ninguna herramienta de puesta en marcha de otros fabri-
cantes y no se pronunciard, de forma expresa ni implicita, sobre la disponibilidad
o el rendimiento de dicha herramienta. Inventronics GmbH no asumira ninguna
responsabilidad y no se pronunciara, de forma expresa ni implicita, sobre la co-
nectividad de los productos Inventronics GmbH QBM con cualquier otro produc-
to. Por la presente, Inventronics GmbH declara que los equipos de radio tipo OT
Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W y OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T-G cumplen la directiva 2014/53/EU. Puede consultar
el texto completo de la declaracion de conformidad de la EU en la siguiente direc-
cion de internet: www.inventronicsglobal.com.

Rango de frecuencias NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Rango de frecuencias Bluetooth: 2400
- 2483.5 MHz; Potencia méax. de salida HF (EIRP) del producto: 4 dBm.

Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Fuente de alimentaciéon LED con corriente constante. 2) Fabricado en China.
3) Carga mecanica maxima de 50N, incluyendo el peso del médulo LED para su
instalacion en techo y de 25N para su instalacion en pared. 4) Preparacion del
cableado. pulsar el botén. 5) La imagen solo es de referencia. 6) Punto tc. 7) En-
trada. 8) Salida. 9) Red. 10) Apto para los siguientes carriles. 11) Afio. 12) Semana.
13) Frecuencia de radio. 14) Protocolo inaldmbrico. 15) Rango inaldmbrico. 16) Cer-
tificado para bluethooth de conexién a red. 17) 10m campo visual.
ADVERTENCIA: Esta prohibido usar cualquier tipo de disolvente, pegamento,
grasa, aceite, detergente, etc. que pueda estar en contacto con el conductor
OPTOTRONIC. Estos materiales pueden causar roturas y dafios en el dispositivo.
Inventronics GmbH no se hace responsable de estos dafios. 1. Si el carril esta
conectado a un sistema trifasico es posible seleccionar la fase (L1, L2 o L3) utili-
zada para alimentar la luminaria correspondiente en el sistema mediante el selec-
tor adecuado (a) del adaptador. 2. Inserte la brida en el carril hasta que haga clic
o esté fijlada completamente. Asi quedara presionado el pestillo de desbloqueo
(d). Asegurese de que la llave mecanica (b) del adaptador encaja correctamente
en la ranura (c) del carril. 3. Gire la palanca («e» es la red eléctrica) hasta alcanzar
la posicion de bloqueo. (a) Selector, (b) Llave mecanica, (c) Ranura, (d) Pestillo de
desbloqueo, (€) Palanca para red. El fabricante de la luminaria es responsable de
la evaluacion de conformidad y de la declaracién de la luminaria completa (con-
trolador OPTOTRONIC con fuente de luz LED). Asi mismo también es responsable
de informar debidamente al cliente sobre la seguridad y de proporcionarle su di-
reccion postal para que pueda contactarle (referencia a la directiva 2014/53/EU).

@® Informagao de instalag&o e funcionamento (fonte de alimentagéo LED embu-
tida): Ligue apenas o tipo de carga LED. O desligamento do médulo LED ocorre
quando a tensdo de saida estiver fora do intervalo de tensdo especificada no
controlador. Informacao sobre ligagdo dos cabos (fig. A): Nao interligar as saidas
de duas ou mais unidades. Regulagdo da corrente de saida = via software de
programagao utilizando Near Field Communication (NFC) — apenas com a tensdo
de rede desligada. Para NFC (Near Field Communication), consulte TunerdTRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. O transformador ficara permanentemente dani-
ficado se for aplicada alimentacao aos terminais LED+/LED-. Reinicializagéo da
rede Bluetooth: (1) Desligue o dispositivo e desconecte a ligacdo a alimentagao,
aplique um curto-circuito entre o LED+ e o LED-, (2) ligue o dispositivo a rede e
ligue-o por pelo menos 2 segundos, (3) desligue o dispositivo, desconecte a liga-
Gao a alimentagao e remova o curto-circuito. Reinicializagao concluida. O dispo-
sitivo pode ser colocado em funcionamento com a Ferramenta de Colocagao em
Funcionamento HubSense, versao 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu), sujeita a
aceitagdo prévia dos Termos de Utilizagéo e da Politica de Privacidade. A Inven-
tronics GmbH pode concluir ou suspender a utilizagéo da Ferramenta de Coloca-
¢ao em Funcionamento HubSense em qualquer altura, por qualquer motivo, a sua
descrigdo, mesmo que o acesso e a utilizagdo continuem a ser permitidos a outras
pessoas. A compatibilidade com versoes futuras com a Ferramenta de Colocagao
em Funcionamento HubSense ndo ¢ garantida. O dispositivo estd em conformi-
dade com o standard Bluetooth mesh v1.0. Ele também pode ser usado numa
rede de malha Bluetooth de terceiros, que esta em conformidade com este standard
e suporta os modelos de malha deste dispositivo, € com certas ferramentas de
comissionamento de terceiros, que suportam os modelos de malha deste disposi-
tivo. Para garantir a interoperabilidade correta, é necessaria uma verificagao prévia
com os componentes de rede de terceiros e a ferramenta de comissionamento de
terceiros. Entre em contacto com o suporte técnico (support@hubsense.eu) para
receber a lista de modelos suportados para este dispositivo. A Inventronics GmbH
nao assume a responsabilidade por qualquer ferramenta de comissionamento de

terceiros e no faz representagoes, expressas ou implicitas, sobre a disponibilida-
de e/ou desempenho de tal ferramenta de comissionamento. A Inventronics GmbH
ndo assume a responsabilidade por e nao faz representagoes, expressas ou im-
plicitas, sobre a conectividade dos produtos Inventronics GmbH QBM com nenhum
outro produto. Pelo presente, Inventronics GmbH declara que os tipos de equipa-
mento de radio OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC
BL T-W e OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G cumprem com a Diretiva 2014/53/
UE. Pode consultar o completo texto da declaragdo de conformidade no seguinte
site da internet: www.inventronicsglobal.com.

Gama de frequéncias NFC: 13 553 — 13 567 kHz; Gama de frequéncias Bluetooth:
2400 - 2483.5 MHz; Poténcia max. de saida HF (p.i.r.e.) do produto: 4 dBm.
Assisténcia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Alimentagé@o elétrica do LED por corrente constante. 2) Fabricado na China.
3) Carga mecanica maxima de 50 N, incluindo o peso do médulo LED para mon-
tagem em teto e 25N para montagem em parede. 4) Preparago dos Fios. Empur-
rar. 5) imagem apenas para referéncia. 6) Ponto tc. 7) Entrada. 8) Saida. 9) Linha
de alimentagéo elétrica. 10) Adequado para os seguintes trilhos. 11) Ano.
12) Semana. 13) Frequéncia de radio. 14) Protocolo sem fios. 15) Alcance sem fios.
16) Malha Bluetooth qualificada. 17) Linha de visdo de 10 m.

AVISO: E proibido o contato de qualquer tipo de solvente, cola, graxa, dleo ou
detergente, etc. com o controlador OPTOTRONIC. Tais materiais podem causar
rachaduras e/ou danos no dispositivo, pelos quais a Inventronics GmbH néo se
responsabilizara. 1. Quando o trilho esta ligado a um sistema trifasico é possivel
selecionar a fase (L1, L2 ou L3) para distribuir as luminarias individuais no sistema,
através do seletor adequado (a) do adaptador. 2. Insira a extremidade do suporte
no trilho até ouvir um ,clique“ ou sentir que esta completamente encaixado. O
trinco de desbloqueio (d) sera pressionado. Certifique-se de que a chave mecani-
ca (b) no adaptador corresponde a ranhura (c) no trilho. 3. Rodar os manipulos (,e
é a tens@o da rede) até que atinjam a posi¢ao de bloqueio. (a) Seletor, (b) Chave
mecanica, (c) Ranhura, (d) Trinco de desbloqueio, (e) Manipulo para tenséo de rede.
O fabricante da luminaria é responsavel pela avaliagdo da conformidade e pela
declaragao da luminéria completa (Controlador OPTOTRONIC com fonte de luz
LED). O mesmo se aplica a informagdes ao cliente acerca da seguranga e do
endereco postal para entrar em contacto com o fabricante (referéncia a Diretiva
2014/53/UE).

@ I'I)\qptxpoplec evKamcrmonq Kal XEPIO0oU (EVOWHATWHEVN rpo@oéoam LED)
20vdeon uovo oge TUTTo ¢oprlou LED. H uovaa LED anavepvonolenm oétav n tdon
€€060L eival EKTOG TOL EDPOVLG TACNG TIOL EXEL OPLOTEL yia Tov 08nyo. MAnpodopi-
£¢ KaAwdiwong (BA. elk. A): Mnv ouvdeeTe TIG £§650U¢ SVO 1 TIEPICOOTEPWY HOVA-
Swv. POBpIon pevpatog 650U = PECW AOYICHIKOU TIPOYPAUMATIONOU HE XPron
Emukowwviag kovtivod Tiediou (NFC) povo oe katdotaon AetTtoupyiag ekTog SIKTO-
ov. MNa mAnpodopieg axeTika pe TNV Emkovwvia kovtivod mediov (NFC), avatpet-
Te oto Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. H povada veiotatat
Hoviun PAGBN edv ot akpodékteg LED+/LED- ouvdeBolv pe Tpododoaia pedpatog.
Emnavadopad diktvou Bluetooth: (1) ArtevepyoTtoljoTe Tn OLUOKELH Kal aroouveoTe
v amo 1o Siktuo, dnulouvpyrioTe PpaxukuKAwua petafd LED+ kat LED-, (2) ouv-
BETTE TN OLOKELN OTO SIKTUO KAl EVEPYOTIOIOTE TNV YA TOUAAXIOTOV 2 SEVTEPOAE-
TITQ, (3) ATEVEPYOTIOIOTE TN CUOKEUN, ATTOCLVEEDTE TNV ATTO TO SIKTUO Kal SIAKOY-
Te TO BpayukUkAwpa. H etavadopa xet ohokAnpwBei. H ouokeun pmopei va tebel
oe Aettoupyia xpnotporowvtag To Epyaheio Béong oe Aettoupyia HubSense €xkdo-
ong 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), katérv TPonyoLHEVNG ATTOSOXAG TWV
‘Opwv Xpriong kat T MoATikrg Artoppritou. H Inventronics GmbH prtopei va 61-
akoel i va avacteilel Tn xprion tou Epyaleiov B€ong oe Aettoupyia HubSense
OTIOIAdATIOTE OTIYHN KAl yla OTIOLOVEATIOTE AOYO, KATA TN SIAKPITIKA TNG EUXEPELQ,
akopn Kat edv ouveyiCel va eTuTPEMETAL N TTPooPacn Kat n xerion oe alloug. H
OLHBATOTNTA PE HEANOVTIKEG EKSOTELG TOL Epyaleiov BEang oe Aettoupyia HubSense
Sev eival eyyunpévn. H ouokeur) CUPPOPPWVETAL HE TIG UTTOSEIEELG TOU TIPOTUTIOU
v1.0 yia diktua Aéypartog Bluetooth. Mropei emtiong va xpnotporolnBei oe diktua
TIAéypatog Bluetooth dA\ou kataokevaoT, Ta ortoia cLpHOPGWVOVTAL PE AUTO TO
TIPOTUTIO KAl UTTOOTNPICOLV TA HOVTEAQ TIAEYHATOG AUTAG TNG CLOKELNG, AAAA Kal
HE ouykekplpéva epyaheia Evapéng Aettoupyiag GAAOU KATAOKELATTH TIOU UTTOTTN-
piCouv Ta HOVTEAA TIAEYHATOG QUTHG TNG OUOKEUNG. Mpokelpévou va SlacdaloTei n
OWoTr SIAAEITOLPYIKOTNTA, EivVal ATIAPAITNTO VA TIPAYHATOTIONBEL EK TWV TIPOTEPWV
ENEYXOG HE OTOIXEIQ SIKTUOL AANOU KATAOKELATTH| KAL HIE TA EPYAAEIQ £VAPENG AEITOUp-
yiag AA\oU KaTaokevaaTr). ETIKOWWVACTE HE TV UTTOOTHPIEN (Support@hubsense.eu)
yla va TIapaAdBeTe TOV KATAAOYO TWV HOVTEAWV QUTHG TNG CUCKEUNG TIOU UTIOOTN-
pifovtat. H Inventronics GmbH &ev ¢pépel kapia euBovn yla to epyaleio €vapéng
Aeltoupyiag AAOU KATAOKELAOTH) KAl SEV KAVEL SNAWOELG EKTIPOCWTINGNG, PNTEG 1
UTTOSNAOUHEVEG, OXETIKA pE TN SlaBeciudTNTa KAV TNV amnodoon evog TETOIOL
epyaheiov €vapéng Aettoupyiag. H Inventronics GmbH &ev dpépet kapia evBovn kat
Sev poPaivel oe kapia SEoUEVON, PNTH 1} CLWTINEN, OXETIKA HE TN oUVSECIHOTNTA
TWV TIPoIGVTWY TNG Inventronics GmbH QBM pe ottoladrmote dAAa Tipoidvta. Ala
TOU TIAPOVTOG, N Inventronics GmbH &nAwvet 6Tt oL padlodpwvikoi EOTTAITHOI TUTIOU
OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W kat OT
Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G eivat oOpdwvol pe v odnyia 2014/53/EE. To
TIAAPEG KEeipeVo NG SrAwang ouppdpdwong EE ival dlabéoipo otnv mapakdtw
Sadiktuakr dievBuvon: www.inventronicsglobal.com.

Evpog ougvomrag NFC: 13.553 - 13.567 kHz, Eupog ouxvotntag Bluetooth: 2.400 -
2.483,5 MHz, Méyiotn £€odog HF (EIRP) Tou TipoidvTog: 4 dBm.

Texvikr vTtooTrEIEN: www.inventronicsglobal.com

1) HAektpikn Tpododooia auvexolg pevpatog pe LED. 2) Xwpa mipoéhevong Kiva.
3) Méyioto pnxavikéd ¢optio 50 N, cuprtepiA. Tou Bapoug g povadag LED yia to-
TIoBETNON oe opodr| kat 25 N yia TottobETnan oe Toixo. 4) MNpoetoacia KaAwsdiou.
ZTIPWETE TIPOG Ta péaa. 5) H elkdva eivat evEEIKTIKN. 6) Znueio Sokng te. 7) Eicodog
8) 'E€od0og 9) Mapoxri pevpartog 10) KataAinho yia ta akérouBa. 11) Etog 12) ERSo-
pasda. 13) Padloouxvotnta. 14) MpwtékoAho acvpuatng Asttouvpyiag 15) Evpog
aovppatng Aetrovpyiag 16) Ewdo miéypa Bluetooth. 17) Orrtiké medio 10m.
MPOEIAOIMOIHZH: Artayopevetat o 08nydg OPTOTRONIC va £pBel oe emadr pe
OTIOIOVEATIOTE TUTTO SIAAUTN, KOAAAG, YpAoou, Aadio, kaBapiaTikol KATL. H ettadr
HE QUTA TA LAIKA UTTOPE( va TIPOKAAETEL OTr GUOKEUN PWYHEG r/Kat PAGRN, yia TI
oroieg n Inventronics GmbH ev 8a depet evbovn. 1. ‘Otav To KavaAt eivat ouvde-
Sepévo oe TPIPacikd avoTNua, eivat Suvato va eTAeEeTe T paon (L1, L2 L3) ya
Va KATAVEPETE TA POVA GWTIOTIKA 0TO OUOTNHA, HECW TOU KATAAANAOL ETIAOYEQ
(a) Tou TIPooappoyéa. 2. TOTIOBETAOTE TO AKPO OTHPIENG OTO KavAaAl péxpl va
aKouoTel «KAIK» 1| va aioBavBeite OTL éxel ouvdeBel TIARPWG. To pavtaio ameev-
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Bepwong (d) Ba tatnBei. BeBawwbeite 6Tt To pnyavikd kAeldi (b) otov TipocappoyEa
Tapldlet otnv eooxn () Tou kavaloL. 3. MeploTpodr} Twv HOXAWY («e» eival n
Tpododoaia) péxpl va ptacouv atn BEon acpdAiong. (a) Emhoyeag, (b) Mnxaviko
kA&, (c) Eooxr, (d) Mavtao areAevbépwoang, (e) MoxAdg tpododoaiag. O kata-
OKELAOTNG TOL PWTIOTIKOU BEPEL TNV €VBOVN yla TNV agloAdynon kat T drniwaon
OLHPOPPWONG TOL OAOKANPWHEVOL PWTIOTIKOV (06nYdg OPTOTRONIC pe pwtevn
Tinyr LED). To {610 loXVEL KAl yia TNV EVNPEPWON TOL TIEAATN OXETIKA HE TNV aoda-
Aela Kat TNV TaxudpopIkr SleLBLVON ATTO TNV OTIOIA ETTIKOIVWVEL O KATACKELATTHG
(avagpopa otnv odnyia 2014/53/EE).

@D Installatie- en gebruiksinstructies (ingebouwde ledvoeding): Sluit alleen het type
voor LED-vermogen aan. De ledmodule zal worden uitgeschakeld wanneer de uit-
gangsspanning buiten het spanningsbereik op de driver valt. Informatie over bedrading
(zie fig. A): Sluit niet de uitgangen van twee of meer units aan. Aanpassing uitgangs-
stroom = via programmeersoftware met NFC (Near Field Communication) en alleen
als de netstroom is uitgeschakeld. Voor meer informatie over Near-Field Communica-
tion (NFC) kunt u Tuner4dTRONIC raadplegen: www.inventronicsglobal.com/t4t. De
eenheid wordt permanent beschadigd als de netstroom wordt aangesloten op de
aansluitpunten LED+/LED-. Reset Bluetooth-netwerk: (1) Schakel het apparaat uit
en koppel het los van de netstroom, maak kortsluiting tussen led+ en led-, (2) sluit
het apparaat aan op de netstroom en schakel het in voor minimaal 2 seconden,
(3) schakel het apparaat uit, koppel het los van de netstroom en verwijder de kort-
sluiting. Reset voltooid. Het apparaat kan in gebruik worden genomen met behulp
van de HubSense versie 1.30.1 inbedrijfsstellingtool (https://platform.hubsense.eu),
op voorwaarde dat de gebruiksvoorwaarden en het privacybeleid vooraf worden
geaccepteerd. Inventronics GmbH kan het gebruik van de HubSense-inbedrijfstel-
lingtool op elk gewenst moment en om welke reden dan ook naar eigen goeddun-
ken beéindigen of opschorten, zelfs als de toegang en het gebruik aan anderen
wordt toegestaan. Het is niet gegarandeerd dat het apparaat compatibel zal zijn
met toekomstige versies van de Hubsense-inbedrijfstellingtool. Het apparaat voldoet
aan Bluetooth mesh-standaard v1.0. Het kan ook worden gebruikt in een Bluetooth
mesh-netwerk van een derde partij dat voldoet aan deze standaard en de mesh-
modellen van dit apparaat ondersteunt, en met bepaalde inbedrijfstellingstools van
derde partijen die de meshmodellen van dit apparaat ondersteunen. Om correcte
interoperabiliteit te garanderen is er vooraf een verificatie met de netwerkcompo-
nenten en inbedrijfstellingstool van de derde partij nodig. Neem contact op met
support (support@hubsense.eu) voor de actuele lijst met ondersteunde modellen
voor dit apparaat. Inventronics GmbH is niet aansprakelijk voor de inbedrijfstel-
lingstool van een derde partij en doet geen enkele toezegging, expliciet noch im-
pliciet, over de beschikbaarheid en/of de werking van de inbedrijfstellingstool.
Inventronics GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld voor en doet geen en-
kele toezegging, expliciet noch impliciet, over de connectiviteit van de QBM-pro-
ducten van Inventronics GmbH met andere producten. Inventronics GmbH verklaart
hierbij dat de radioapparatuur OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T-W en OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G aan Richtlijn 2014/53/
EU voldoet. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar
op het volgende internetadres: www.inventronicsglobal.com.
NFC-frequentiebereik: 13.553 - 13.567 kHz; Bluetooth-frequentiebereik: 2400 -
2483.5 MHz; Maximaal HF-uitgangsvermogen (EIRP) van het product: 4 dBm.
Technische ondersteuning: www.inventronicsglobal.com

1) Constante stroom LED voeding. 2) Geproduceerd in China. 3) Maximale mechanische
belasting (inclusief het gewicht van de ledmodule) bedraagt 50 N voor plafondmonta-
ge en 25 N voor wandmontage. 4) Kabelvoorbereiding. indrukken. 5) afbeelding slechts
ter informatie. 6) tc-punt. 7) Ingang. 8) Uitgang. 9) Net. 10) Geschikt voor de volgende
rails. 11) Jaar. 12) Week. 13) Radiofrequentie. 14) Draadloos protocol. 15) Draadloos
bereik. 16) Gecertificeerde Bluetooth Mesh. 17) 10m gezichtsveld.
WAARSCHUWING: Het is verboden om enige vorm van oplosmiddel, lijm, vet, olie,
reinigingsmiddel enz. in contact te laten komen met de OPTOTRONIC-driver.
Dergelijke materialen kunnen scheurvorming en/of schade aan het apparaat ver-
oorzaken, waarvoor Inventronics GmbH niet aansprakelijk gesteld kan worden.
1. Wanneer de rails op een driefasig systeem zijn aangesloten, is het mogelijk om
met de selectieknop (a) van de adapter de fase (L1, L2, of L3) te selecteren om de
enkele armaturen in het systeem van stroom te voorzien. 2. Plaats het uiteinde van
de ondersteuning in de rails totdat u een klikgeluid hoort of voelt dat het goed
vastzit. De vergrendeling (d) wordt ingedrukt. Controleer goed of de mechanische
sleutel (b) van de adapter in de inkeping (c) van de rails past. 3. Draai aan de
hendel (“e” is netstroom) totdat deze in de vergrendelingsstand staat. (a) Selec-
tieknop, (b) Mechanische sleutel, (c) Inkeping, (d) Vergrendeling (e) Hendel voor
netstroom. De verantwoordelijkheid voor de conformiteitsbeoordeling en de ver-
klaring van de voltooide verlichtingsarmatuur (OPTOTRONIC-driver met een
led-lichtbron) ligt bij de fabrikant van de verlichtingsarmatuur. Dit geldt ook voor
de veiligheidsinformatie voor de klant en het postadres waarmee er contact op kan
worden genomen met de fabrikant (verwijzing naar Richtlijn 2014/53/EU).

@ Installations- och bruksinformation (inbyggd stromkaélla med LED): Anslut
endast LED-lampor. LED-modulen kommer att stangas av nér utspanningen ar
utanfér det spanningsintervall som anges pé drivrutinen. Inkopplingsinformation
(se fig. A): Koppla inte ihop kontakterna fran tva eller fler enheter. Justering av ut-
géende strém = via programmeringsmjukvara med nérfaltskommunikation (Near
Field Communication, NFC) med nétldge inaktiverat. Ga till Tuner4dTRONIC,
www.inventronicsglobal.com/t4t, om du vill anvénda nérfaltskommunikation. En-
heten gér sénder om nétstrémmen ansluts till kontakterna LED+/LED-. Aterstélining
av Bluetooth-natverk: (1) Stang av enheten och koppla fran elnatet, kortslut LED+
och LED-, (2) anslut enheten till elnatet och sl pa den i minst 2 sekunder, (3) sténg
av enheten, koppla fran elnétet och ta bort kortslutningen. Aterstéllining slutford.
Enheten kan tas i drift med hjélp av HubSense Commissioning Tool, version 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu), med férbehall for féregéende samtycke till anvan-
darvillkoren och integritetspolicyn. Inventronics GmbH kan nér som helst avsluta
eller avbryta anvéndningen av HubSense Commissioning Tool oavsett anledning
och efter eget gottfinnande, dven om atkomst och anvandning fortsatt &r tillatet
for andra. Kompatibilitet med framtida versioner av HubSense driftsattningsverktyg
kan inte garanteras. Enheten uppfyller kraven for version 1.0 av Bluetooth Mesh-stan-
darden. Den kan &ven anvéndas i Bluetooth Mesh-natverk frén tredje part som
uppfyller denna standard och som stéder Mesh-modellerna fér den har enheten,
samt med vissa verktyg frén tredje part som stéder Mesh-modellerna fér den har

enheten. For att sakerstélla korrekt driftskompatibilitet kravs en verifiering i férvag
med nétverkskomponenterna samt driftséttningsverktyget fran tredje part. Kon-
takta supporten (support@hubsense.eu) fér att f& den kompletta listan éver mo-
deller som stdds for den hér enheten. Inventronics GmbH tar inget ansvar for
driftsattningsverktygen fran tredje part och gér inga utfastelser, varken uttryckliga
eller underférstadda, om tillgangligheten och/eller resultaten for ett sddant drift-
sattningsverktyg. Inventronics GmbH tar inget ansvar for och gor inga utfastelser,
varken uttryckliga eller underforstddda, om méjligheten att ansluta Inventronics
GmbH QBM-produkter till andra produkter. Harmed intygar Inventronics GmbH att
radioutrustningen av typen OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T-W och OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten i EU-férsékran om 6verensstam-
melse finns pé féljande internetadress: www.inventronicsglobal.com.
Frekvensomfang foér nérfaltskommunikation: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-frek-
vensomfang: 2 400-2 483.5 MHz; Maximal HF-uteffekt (EIRP) for produkten: 4 dBm.
Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Konstantstrém LED-strémforsorjning. 2) Tillverkad i Kina. 3) Maximal mekanisk
belastning pa 50 N inklusive LED-modulens vikt fér takmontering och 25 N for
vaggmontering. 4) Ledningsforberedelse. Tryck in. 5) Bild endast avsedd som re-
ferens. 6) tc-punkt. 7) ineffekt. 8) uteffekt. 9) kraftnat. 10) Lamplig for féljande spar.
11) &r. 12) vecka. 13) Radiofrekvens. 14) Tradlst protokoll. 15) Tradlds réckvidd.
16) Kvalificerat Bluetooth-n&t. 17) 10 m synlig.

VARNING: Det &r inte tillatet att Iata ndgon form av Iésningsmedel, lim, fett, olja,
rengéringsmedel osv. komma i kontakt med OPTOTRONIC-drivenheten. Sadana
material an orsaka sprickor och/eller skador pa enheten, for vilka Inventronics
GmbH inte kan héllas ansvarig. 1. Nar stromskenan &r ansluten till ett trefassystem
ar det mojligt att vélja fas (L1, L2 eller L3) for att fordela de enskilda armaturerna i
systemet med hjélp av adapterns lampliga véljare (a). 2. Sétt in stédéndan i sparet
tills du hor ett klickljud eller kanner att den ar helt fastsatt. Sparrhaken (d) kommer
att pressas. Kontrollera att den mekaniska nyckeln (b) i adaptern passar i sparet
(c) redskapsfacket. 3. Rotera handtagen ("e” ar nét) tills de néar laspositionen.
(a) Valjare, (b) Mekanisk nyckel, (c) Spar, (d) Sparrhake, (e) Handtag for nat. Ansva-
ret for bedémning av den fardiga armaturens (OPTOTRONIC-drivenhet med
LED-ljuskélla) Gverensstammelse och forsakran ligger hos tillverkaren av armaturen.
Detsamma galler for information till kunden om sakerhet och om postadressen dér
tillverkaren kan kontaktas (referens till direktiv 2014/53/EU).

@D Asennus- ja kéyttotietoja (sisdénrakennettu LED-virtaldhde): Kytke ainoastaan
LED-kuormitustyyppiin. LED-moduuli kytkeytyy pois paaltd, kun lahtéjannite on
ohjaimessa maéritetyn jannitealueen ulkopuolella. Kytkentétiedot (katso kaavio A):
Alé kytke kahden tai useamman yksikén 1&htéja iinsa. Lahtévirran saéto = ohjel-
miston ohjelmoinnin kautta kaytta aviestintaa (NFC) vain silloin, kun
sahkoverkossa ei ole virtaa. Jos kaytat NFC-tekniikkaa (Near Field Communication),
katso ohjeet Tunerd TRONIC-ohjelmistosta:www.inventronicsglobal.com/t4t. Yksik-
ko vahingoittuu jos kytkentarimat LED+/LED- liitetaan séhkoéverkkoon. Bluetooth-ver-
kon nollaus: (1) Katkaise laitteesta virta, irrota pistotulppa pistorasiasta ja muodos-
ta oikosulku LED+- ja LED—-napojen valille. (2) Kytke laite verkkovirtaan ja kytke
virta vahintaan kahden sekunnin ajaksi. (3) Katkaise laitteesta virta, irrota pistotulp-
pa pistorasiasta ja poista oikosulku. Nollaus on valmis. Laite voidaan ottaa kayttéon
HubSense -kayttéonottotydkalulla, versio 1.30.1, (https://platform.hubsense.eu),
joka edellyttaa ensin kayttdehtojen ja tietosuojakaytannon hyvéksymista. Invent-
ronics GmbH voi lopettaa tai keskeyttad HubSense-kayttoonottotyokalun kayton
milloin tahansa ja misté tahansa syystd oman harkintansa mukaan, vaikka kéytté
sallittaisiin edelleen muille. Yhteensopivuutta tuleviin Hubsense-kayttodnottotyo-
kalun versioihin ei taata. Laite on Bluetooth 1.0 -yhteysstandardin mukainen. Lai-
tetta voi kayttaa standardin mukaisessa kolmannen osapuolen Bluetooth-yhteys-
verkossa ja joidenkin kolmannen osapuolen kayttdonottotyokalujen kanssa, jotka
tukevat laitteen yhteysmalleja. Tarkistamalla etukateen kolmannen osapuolen
verkon osat ja kdyttdonottotyokalu varmistetaan niiden kéytettavyys laitteen kans-
sa. Ota yhteytta tukeen (support@hubsense.eu) ajankohtaista luetteloa varten tamén
laitteen tukemista malleista. Inventronics GmbH ei ole vastuussa kolmannen osa-
puolen kayttoonottotydkalusta eikd anna mitadn takeita kayttoonottotyckalun
saatavuudesta tai toiminnasta. Inventronics GmbH ei ole vastuussa tai anna mitaan
takeita Inventronics GmbH QBM -tuotteiden yhdistettavyydesta muihin tuotteisiin.
Inventronics GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyypit OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL
T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W ja OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G
ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavissa verkko-osoitteesta www.inventronicsglobal.com.
NFC-taajuusalue: 13 553 — 13 567 kHz Bluetooth-taajuusalue: 2 400 - 2 483.5 MHz
Tuotteen suurin HF-1&ht6teho (EIRP): 4 dBm.

Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com

1) Tasavirtaldhde led-moduuleille. 2) Valmistettu Kiinassa. 3) Mekaaninen kuormitus
korkeintaan 50 N (mukaan lukien LED-moduulin paino) kattoasennukseen ja 25 N
seindasennukseen. 4) Johdon valmistelu. Tyénna sisdén. 5) kuva on vain viitteelli-
nen. 6) tc-piste. 7) tulo. 8) lahto. 9) sahkoverkko. 10) Sopii seuraaviin kiskoihin.
11) vuosi. 12) viikko. 13) Radiotaajuus. 14) Langaton protokolla. 15) Langaton
kantama. 16) Hyvaksytty Bluetooth-valmius. 17) 10 m:n nakoyhteys.

VAROITUS: OPTOTRONIC-ohjainta ei saa altistaa mink&anlaisille liuottimille, lii-
moille, rasvoille, 6ljylle, puhdistusaineille tai vastaaville aineille. Namé aineet voivat
aiheuttaa laitteen halkeilua ja vaurioitumista, josta Inventronics GmbH ei ole vas-
tuussa. 1. Kun kisko on liitetty kolmivaihejarjestelmaén, on mahdollista valita vaihe
(L1, L2 tai L3) jarjestelméan yksittaisten valaisimien valitsemiseksi asianmukaisella
sovittimen valitsimella (a). 2. Tydnna tukipaaté kiskoon, kunnes kuulet naksahtavan
nen tai tunnet sen kiinnittyvan kunnolla. Vapautussalpa (d) painuu alas. Varmis-
ta, etta sovittimessa oleva mekaaninen avain (b) asettuu oikein kiskossa olevaan
uraan (c). 3. Kierrd kahvoja (,e“ on verkkovirta), kunnes ne saavuttavat lukitusa-
sennon. (a) Valitsin, (b) mekaaninen avain, (c) ura, (d) vapautussalpa, (e) verkkovir-
takahva. Vaatimustenmukaisuuden arviointi ja valmista valaisinta koskeva vakuutus
(OPTOTRONIC-ohjain ja LED-valonléhde) ovat valaisimen valmistajan vastuulla.
Sama patee myds asiakkaalle annettaviin turvallisuutta koskeviin tietoihin ja pos-
tiosoitteeseen, jolla valmistajaan voi ottaa yhteytta (viittaus direktiiviin 2014/53/EU).
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

[©) Installasjons- og driftsinformasjon (innebygget LED-stremforsyning): Koble kun
til LED-belastningstypen. LED-modulen blir slatt av nar utgangsspenningen er
utenfor spenningsomradet som er angitt pa driveren. Kablingsinformasjon (se fig. A):
Ikke koble sammen utganger for to eller flere enheter. Justering av utgangsstrem =
via programvareprogrammering ved bruk av naerfeltskommunikasjon (NFC) kun nar
stremmen er slatt av. For nzerfeltskommunikasjon (NFC): Se Tunerd TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Enheten er permanent skadet hvis stromnettet
brukes til terminalene LED+/LED-. Tilbakestilling av Bluetooth-nettverk: (1) Sla av
enheten og koble fra stromnettet. Koble LED+ fra LED-. (2) Koble enheten til strom-
nettet, og sla den pa i minst 2 sekunder. (3) Sl& av enheten, koble fra stremnettet og
koble LED+ til LED- pa nytt. Tilbakestilling fullfert. Enheten kan settes i drift ved hjelp
av igangsettingsverktoyet HubSense versjon 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu),
underlagt forhandsgodkjenning av vilkérene for bruk og retningslinjene for person-
vern. Inventronics GmbH kan avslutte eller avbryte bruken av HubSense-igangs-
ettingsverktoyet nar som helst, uansett grunn eller uten grunn, etter eget skjenn,
selv om tilgang og bruk fortsetter & veere tillatt for andre. Kompatibilitet for fremti-
dige versjoner av HubSense-igangsettingsverktoyet garanteres ikke. Enheten er i
samsvar med Bluetooth Mesh-standard v1.0. Den kan ogsa brukes i tredjeparters
Bluetooth Mesh-nettverk som er i samsvar med denne standarden og som stotter
denne enhetens Mesh-modeller, og med visse tredjeparters provisjonsverktoy som
stotter denne enhetens Mesh-modeller. For & sikre korrekt samspillsevne er en be-
kreftelse med tredjeparters nettverkskomponenter og tredjeparters igangsettings-
verktoy nedvendig pa forhand. Ta kontakt med support (support@hubsense.eu) for
4 motta den faktiske listen over stettede modeller for denne enheten. Inventronics
GmbH er ikke ansvarlig for tredjeparters igangsettingsverktoy, og gir ingen erklee-
ringer, hverken uttrykkelige eller underforstatte, om tilgjengeligheten og/eller ytel-
sen av et slikt igangsettingsverktoy. Inventronics GmbH er ikke ansvarlig for og gir
ingen erklzeringer, hverken uttrykkelige eller underforstétte, om tilkoblingsevnen til
Inventronics GmbH QBM-produkter med andre produkter. Inventronics GmbH
erkleerer herved at radioutstyrstypene OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T-W og OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for EU-erkleeringen om samsvar er tilgjen-
gelig pa folgende Internett-adresse: www.inventronicsglobal.com.
NFC-frekvensomrade: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-frekvensomrade: 2400—
2483.5 MHz; Maks. HF-utgangseffekt (EIRP) for produktet: 4 dBm.

Teknisk stotte: www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strom LED stremforsyning. 2) Produsert i Kina. 3) Maksimal mekanisk
belastning pa 50N inkludert LED-modulens vekt for takmontering og 25N for
veggmontering. 4) Klargjering av wire (kabel) Trykk inn. 5) Bilde kun for referanse-
formal. 6) tc-punkt. 7) Inngang. 8) Utgang. 9) Stromnett. 10) Egnet for felgende
spor. 11) Ar. 12) Uke. 13) Radiofrekvens. 14) Tradles protokoll. 15) Tradles rekke-
vidde. 16) Kvalifisert Bluetooth Mesh. 17) 10 m siktlinje.

ADVARSEL: Det er forbudt & la noen form for lesemiddel, lim, fett, olje, rengjerings-
milder eller lignende komme i kontakt med OPTOTRONIC-driveren. Slike materia-
ler kan forarsake sprekker og/eller skade pa apparatet, noe Inventronics GmbH
ikke er ansvarlig for. 1. Nar sporet er koblet til et trefasers system, er det mulig &
velge fasen (L1, L2, eller L3) for & distribuere enkeltarmaturene i systemet ved bruk
av velgeren (a) p& adapteren. 2. Sett inn stetteenden inn i sporet til du kan here et
‘klikk’ eller fole at den er fullstendig festet. Frigjeringslasen vil presses. Serg for at
den mekaniske nokkelen (b) i adapteren matcher rillen (c) i sporet. 3. Rotere
héndtakene («e» er nettstrammen) til de nar lukket posisjon. (a) Velger, (b) Mekanisk
nekkel, (c) Rille, (d) Frigjeringslas, (e) Handtak for nettstrem. Ansvaret for vurdering
og erkleering av den fullferte armaturens samsvar (OPTOTRONIC Driver med
LED-lyskilde) ligger hos produsenten av armaturen. Det samme gjelder for infor-
masjon til kunden om sikkerhet og om postadressen der produsenten kan kontak-
tes (referanse til direktiv 2014/53/EF).

Installations- og driftsoplysninger (indbygget LED-stremforsyning): Tilslut kun LED-be-
lastningslys. LED-modulet slukkes, nar udgangsspaendingen ligger uden for det spaen-
dingsomréde, der er anfert p& driveren. Anvisninger for ledningsfering (se fig. A): Forbind
ikke udgangene fra to eller flere enheder. Justering af udgangsstrem = via programme-
ringssoftware ved hjzelp af nerfeltskommunikation (NFC) og kun ved frakoblet netstrom.
For flere oplysninger om naerfeltskommunikation (NFC) henvises til Tuner4TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Enheden skades permanent, hvis netstrommen tilslut-
tes klemmerne LED+/LED-. Nulstilling af Bluetooth-netvaerk: (1) Sluk enheden, og afbryd
netstremmen, pafer kortslutning mellem LED+ og LED-, (2) tilslut enheden til nettet, og
teend i mindst 2 sekunder, (3) sluk enheden, afbryd netstrammen, og fiern kortslutningen.
Nulstilling gennemfert. Enheden kan saettes i drift ved hjeelp af HubSense Commissioning
Tool version 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu) med forbehold for forudgdende accept
af brugsvilkérene og politikken om beskyttelse af personlige oplysninger. Inventronics
GmbH kan nér som helst og af en hvilken som helst &rsag eller uden &rsag udfase eller
midlertidigt standse brugen af HubSense Commissioning Tool efter eget sken, selv hvis
andre fortsat har adgang til og kan bruge vaerktejet. Kompatibilitet med fremtidige ver-
sioner af HubSense Commissioning Tool garanteres ikke. Enheden overholder Blue-
tooth Mesh Standard v1.0. Den kan ogsa bruges i Bluetooth Mesh-netveerk fra en
tredjepart, som overholder denne standard, og som understetter denne enheds Mesh-mo-
deller, og med visse idriftsasttelsesvaerktojer fra en tredjepart, som understetter denne
enheds Mesh-modeller. For at sikre korrekt indbyrdes funktionsdygtighed er det ned-
vendigt pa forhand at efterprove netvaerkskomponenterne fra en tredjepart og idriftseet-
telsesveerktojet fra en tredjepart. Kontakt support (support@hubsense.eu) for at modta-
ge den aktuelle liste over understettede modeller til denne enhed. Inventronics GmbH
pétager sig intet ansvar for idriftseettelsesvaerktojer fra en tredjepart og fremsaetter ingen
erkleeringer, hverken uditrykkelige eller underforstaede, om tilgeengelighed og/eller ud-
forelse af sadanne idriftseettelsesvaerktojer. Inventronics GmbH péatager sig intet ansvar
for og fremsaetter ingen erkleeringer, hverken udtrykkelige eller underforstaede, om
mulighederne for tilslutning af Inventronics GmbH QBM-produkter til andre produkter.
Inventronics GmbH erkleerer herved, at radioudstyrstyperne OT Wi 40/220-240/1A0 NFC
BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W og OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G
overholder direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst er til-
geengelig pa felgende interetadresse: www.inventronicsglobal.com.
NFC-frekvensomrade: 13.553-13.567 kHz; Bluetooth-frekvensomréde: 2400-2483.5 MHz;
Maks. HF-udgangseffekt (EIRP) for produktet: 4 dBm.

Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strem LED stremforsyning. 2) Fremstillet i Kina. 3) Maksimal mekanisk
belastning p& 50 N inklusive veaegten pa LED-modulet til loftsmontering og 25 N til
vaegmontering. 4) Forberedelse af ledning. Tryk ind. 5) billede er kun til reference.

6) tc-punkt. 7) Input. 8) Output. 9) Netstrom. 10) Velegnet til felgende spor. 11) Ar.
12) Uge. 13) Radiofrekvens. 14) Tradles protokol. 15) Tradles raekkevidde. 16) Kva-
lificeret Bluetooth Mesh. 17) 10 m synsfelt.

ADVARSEL: Det er forbudt at lade nogen form for oplesningsmiddel, lim, fedt, olie,
rengeringsmiddel osv. komme i kontakt med OPTOTRONIC-driveren. Sadanne
materialer kan forérsage revner i og/eller beskadigelse af enheden, som Inventro-
nics GmbH fralaegger sig ansvaret for. 1. Nar sporet er forbundet til et trefaset
system kan man vaelge hvilken fase (L1, L2 eller L3) der skal bruges til at forsyne
de enkelte armaturer i systemet ved at bruge den rette selektor (a) pa adapteren.
2. Seet stotteenden ind i sporet indtil du horer et klik eller kan mzerke, at den sidder
helt fast. Der vil blive trykket pa udleseren (d). Serg for, at den mekaniske nagle (b)
i adapteren sidder korrekt i rillen (c) i sporet. 3. Drej grebet (,e“ er netstrom) indtil
det nar lasepositionen. (a) Selektor, (b) Mekanisk negle, (c) Rille, (d) Udleser,
(e) Greb til netstrom. Ansvaret for overensstemmelsesvurdering og -deklaration af
det feerdige armatur (OPTOTRONIC-driver med LED-lyskilde) pahviler producenten
af armaturet. Det samme geelder for kundeoplysningerne om sikkerhed og den
pageeldende postadresse, som producenten kan kontaktes pé (i henhold til direk-
tiv 2014/53/EU).

@D Informace k instalaci a provozu (vestavény napajeci zdroj pro LED): Pfipojujte
vyhradné LED zatéZového typu. Modul LED se vypne, kdyz je vystupni napéti mimo
rozsah napéti udaného vodicem. Informace k zapojeni (viz obr. A): Nespojujte vystupy
dvou nebo vice jednotek. Nastaveni vystupniho proudu = prostiednictvim programo-
vaciho softwaru s vyuzitim technologie Near Field Communication (NFC) pouze v re-
Zimu vypnutého sitového napéjeni. Informace o technologii NFC (Near Field Commu-
nication) naleznete na strankach Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
Jednotka je trvale poSkozena, jestlize je na svorky LED+/LED- pripojeno sitové
napéti. Resetovani sité Bluetooth: (1) Vypnéte zafizeni a odpojte jej od sitového
napajeni, zkratujte LED+ a LED-, (2) pfipojte zafizeni k sitovému napajeni a zapné-
te jej alespori na 2 sekundy, (3) vypnéte zafizeni, odpojte jej od sitového napajeni
a odstrante zkrat. Resetovani je hotové. Zafizeni Ize uvést do provozu pomoci
nastroje HubSense Commissioning Tool verze 1.30.1 (https://platform.hubsense.
eu) za predpokladu predchoziho souhlasu s podminkami pouZiti a zasadami ochra-
ny osobnich udajli. Spole¢nost Inventronics GmbH miize kdykoli a z jakéhokoli
davodu dle svého vlastniho uvazeni ukongit nebo pozastavit pouzivani nastroje
HubSense Commissioning Tool, i kdyz je pfistup k nému a jeho pouzivani nadale
umoznéno ostatnim. Kompatibilita s budoucimi verzemi nastroje Hubsense Commi-
ssioning Tool neni zarucena. Zafizeni vyhovuje standardu Bluetooth mesh verze
1.0. Lze je také pouzivat v siti Bluetooth mesh teti strany, pokud vyhovuje tomuto
standardu a podporuje modely sitového propojeni mesh tohoto zafizeni, a dale
s nékterymi nastroji pro uvadeéni do provozu od tretich stran, které podporuji mo-
dely sitového propojeni mesh tohoto zafizeni. Pro zajisténi spravné interoperability
je nutné predem provést ovéreni se sitovymi komponentami tretich stran a s na-
strojem pro uvadéni do provozu od treti strany. Aktudlni seznam podporovanych
modelt pro toto zafizeni vam poskytne oddéleni podpory (support@hubsense.eu).
Spole¢nost Inventronics GmbH nenese zadnou odpovédnost za nastroj pro uva-
déni do provozu od treti strany a neposkytuje Zadna prohlaseni, explicitni ani im-
plicitni, o dostupnosti a/nebo vykonu takového nastroje pro uvadéni do provozu.
Spole¢nost Inventronics GmbH nenese Zadnou odpovédnost za propojeni vyrob-
ku Inventronics GmbH QBM s jinymi vyrobky a neposkytuje zadna vyslovna ani
implicitni prohlaseni o tomto propojeni. Spolecnost Inventronics GmbH timto
prohladuje, ze radiové soucasti typu OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T-W a OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G jsou v soula-
du se smérnici 2014/53/EU. PIné znéni prohlaSeni EU o shodé je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: www.inventronicsglobal.com.

Frekvenéni rozsah NFC: 13 553 - 13 567 kHz; frekvencni rozsah Bluetooth: 2400 —
2483.5 MHz; Max. HF vystupni vykon (EIRP) produktu: 4 dBm.

Technické podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Napajeni LED konstantnim proudem. 2) Vyrobeno v Ciné. 3) Maximalni mecha-
nické zatizeni 50 N vEetné hmotnosti modulu LED pro montaz na strop a 25 N pro
montaz na sténu. 4) Pfiprava vodice. Svorka s pérovym kontaktem. 5) obrazek jen
jako reference. 6) bod méfeni teploty tc. 7) vstup. 8) vystup. 9) sitovy privod.
10) Vhodné pro nasleduijici listy. 11) rok. 12) tyden. 13) radiova frekvence. 14) bez-
dratovy protokol. 15) bezdratovy rozsah. 16) Bluetooth Mesh. 17) 10m optického
dosahu.

VAROVANI: Ovlada¢ OPTOTRONIC nesmi prijit do kontaktu s Zadnym rozpoustédlem,
lepidlem, mazivem, olejem, Gisticim prostredkem atd. Takové materialy mohou
zplsobit prasknuti a/nebo poskozeni zarizeni, za které spole¢nost Inventronics GmbH
nenese odpovédnost. 1. Pokud je kolejnice pipojena k tifazové soustavé, je mozné
zvolit fazi (L1, L2 nebo L3) pro rozdéleni jednotlivych svitidel v soustavé pomoci
prislusného volice (a) adaptéru. 2. Zasurite opérny konec do kolejnice, dokud neu-
slysite ,,cvaknuti“ nebo neucitite, Ze je zcela pfipevnén. Stisknéte se uvolfiovaci
zapadku (d). Ujistéte se, Ze mechanicky kli¢ (b) v adaptéru spravné zapada do
drazky (c) v kolejnici. 3. Otacejte rukojeti (,e“ je napajeni ze site), dokud se nedosta-
ne do zajistovaci polohy. (a) Voli¢, (b) Mechanicky kli¢, (c) Drazka, (d) Uvolriovaci
zépadka, (e) Rukojet pro napdjeni ze sité. Odpovédnost za posouzeni shody a de-
klarovani svitidla jako dokon&eného (oviadac OPTOTRONIC s LED svételnym zdro-
jem) nese vyrobce svitidla. Totéz plati pro informovani zakaznika o bezpe¢nosti
a postovni adrese s kontaktem na vyrobce (viz smérnice €. 2014/53/EU).

VHchopmaums no MOHTaXy 11 UCMONb30BaHNIO (BCTPOEHHBIN UCTOUHIK 3neK-
TponuTaHus LED): Mopkntoualite Tonbko Tn Harpysku LED. CeBeToanoaHbIi Moaynb
BbIKSIOUUTCSI, KOrAa BbIXOAHOE HaMpsKeHWe BhIRAET 3a Npefessl AvanasoHa,
yKasaHHOro Ha gpaiisepe. MHchopmauws o nogkntoydeHum (cm. puc. A): He coeaun-
HAlTe BbIXOAbl ABYX UK Gonee yCTPONCTB. BbIXOAHO TOK perynnpyeTcsi ¢ nomo-
LLbO NPOrpaMMHOro obecneyeHust Ans nporpammmposarns Yepes NFC (6ecnpo-
BOAHas CBSI3b GNVKHErO papuyca AefiCTBUS) TOMbKO B PEXUME OTKIIIOYEHHOrO
ceTeBoro nutaHus. Ecnun Tpebyetcs NFC, BocnonbsyiiTech nporpammon
Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. YcTpoiicTso 6yaeT Heo6patumo
MOBPEX/AEHO, ECNN CeTeBOE NuTaHne ByaeT nofaHo K knemmam LED+/LED-. C6poc
ceTu Bluetooth: (1) BblkntoUNTE YCTPONCTBO N OTCOEAUHITE €70 OT CETU, BbINos-
HUTE KOPOTKOe 3aMblkaHne mexay LED + u LED-, (2) nogknounTe yCTPOMCTBO K
CETU 1 BKIIIOYUTE NUTAHNE HE MEeHee YeM Ha 2 CeKyHAbl, (3) BbIKNHO4YNTE yCTpOI;ICTBO,
oTcoeanHUTe OT CeTU N YCTpaHUTe KOPOTKOe 3amblKaHune. CspOC BbIMNOSIHEH.
YCTPOMCTBO MOXET GbiTb BBEAEHO B BKCMYaTaLMio C MOMOLLbI0 HCTPYMEHTa
BBOAA B aKkcnnyaTtaunio HubSense sepcum 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu)
PV YCNIOBUV NPEABAPUTENHOTO COMAcKs C YCNIOBUAMM NCONb30BaHuNs 1 Monn-
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TUKOM KoHUMAeHUmansHocTy. Inventronics GmbH MOXeT npekpaTuTb unn Npuo-
CTaHOBUTbL UCMONb30BaHNE NHCTPYMEHTa BBOAA B aKcnnyaTauwio HubSense B
nio6oe Bpemsi 1 Mo MoGoii NPUHMHE UM 6e3 NPUYNHBI MO CBOEMY YCMOTPEHWIO,
AaXe ecn AoCTYN U UCMONb30BaHNe No-nNpexxHeMy paspeLleHbl APpYriiM Nonb3o-
sarensiM. COBMECTUMOCTb C GyHyU.LVIMIA BEepPCUAMN NHCTPYMEHTa BBOAA B 3KCMy-
aTaymio HubSense He rapaHTUpyeTCsi. YCTPOICTBO COOTBETCTBYET CTaHAapTy
mesh-cetn Bluetooth Bepcumn 1.0. 3To yCTPONCTBO TakKe MOXHO NCMoNb30BaTh
B CTOpPOHHei mesh-cetn Bluetooth, cootseTcTBYIOLLEH 3TOMY CTaHAAPTY W noa-
[AepxwBatoleli mesh-mMoaenu ycTpoiicTea, 1 ¢ OnpeAeneHHbIMU CTOPOHHUMU
VIHCTPYMeHTamM1 BBOAA B 3KCTlyaTauio, KoTopble noanepxusarot mesh-moaenu
3TOro ycTponcTBa. Y106kl 06ecneynTs NPaBibHYIO (YHKLMOHAbHYIO COBMECTU-
MOCTb, HEOGXOAMMO 3apaHee MPOBEepUTb B3aNMOAENCTBIE YCTPOCTBA CO CTO-
POHHUMM CETEBbIMM KOMIMOHEHTaMY 1 MHCTPYMEHTOM BBOA B 3KCnyaTauyio.
LA CTINCOK T 15 3TOrO YCTPONCTBA MOXHO Mo~
Jy4uTb, 06PATUBLLMCH MO aapecy 3. No4Tbl support@hubsense.eu. Inventronics
GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3@ KaKOIA-IMG0 CTOPOHHUI MHCTPYMEHT BBOAA
B OKCM/lyaTaUIo 11 He [ieNaeT HUKaKnX SBHbIX MV nofipasyMeBaembiX 3assneHuii
O [OCTYNHOCTN 1 (MMG0) PaGoHMX XapakTepUCTUKaX TaKoro UHCTPYMeHTa.
Inventronics GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 1 He AenaeT HUKaKNX SBHbIX N
nofpasymMeBaeMblx 3asiBieHUii OTHOCUTENbHO BO3MOXHOCTU MOAKMIOUEHMS!
QBM-npoaykTos Inventronics GmbH k nto6bimM Apyrum npogykTam. Hactoswmm
HacTosiwum Inventronics GmbH 3asBnsieT, 4to TMn pagnoobopyposarus OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W 1 OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T-G cootsetctayeT [upektuse 2014/53/EC. MonHblil TekCT
Aeknapauuu cootsetcTeus EC focTyneH no cneayiolemy UHTEpHeT-aapecy:
www.inventronicsglobal.com.
[uanasoH Yactot NFC: 13 553-13 567 kI; [uanasoH yacTtoT Bluetooth: 2400~
2483.5 MI'; Makc. Bbixog (VM) npopaykTa: 4 obm.
TexHnyeckas nopgepxka: www.inventronicsglobal.com
1) MuTaHe cBETOANOAOB NOCTOSIHHLIM TOKOM. 2) CaenaHo B Kutae. 3) Makcumarns-
Hasi MexaHu4eckas Harpyska 50 H, Bk/toyas BeC CBETOAMOAHOrO MOAYNs Ans
MOHTaXa Ha MoTonok 1 25 H ana mMoHTaxa Ha cTeHy. 4) [MoaroToBka nposoaa.
BCTaBKa HaxaTneMm. 5) N306paxeHune NCcnonb3yeTcsi TONLKO B Ka4ecTse nprMepa.
6) AaTHMK KOHTPONS TENNOBOro pexkuma. 7) Bxog,. 8) Bbixop,. 9) anektpoceTs. 10) Mog-
XO[AVT NS CieaytoLLnX TpeKoBbIx cuctem. 11) roa. 12) Hepens. 13) paguoyacToTa.
14) 6ecnposogHoil NpoTokon. 15) paauyc AencTBus GecnpoBoaHoii cetu. 16) ao-
nyLieHHBIN K akennyaTauumn ysen Bluetooth Mesh. 17) 3oHa npsiMoit BUAUMOCTY:
om.
NPEOYNPEXXOEHWE. 3anpeliaetcs gonyckars nonaaaHne pacTBopuTens, kies,
CcMasku, Macna, YvcTsLero cpeacTtea v T. n. B gpansep OPTOTRONIC. Takvie
marepuvanbl MOryT Bbi3BaTb pacTpeckvsaHne wnnm nospexpaeHve yCTpOl;iCTEa, 3a
koTopoe Inventronics GmbH He HeceT oTBeTcTBEHHOCTU. 1. Koraa lWuHa noaksio-
YeHa K Tpexhas3Hoii cucTeme, MOXHO Bbi6paTh asy (L1, L2 nnn L3) ans noctas-
K1 OHOTO CBETU/BHUKA B CUCTEME C MOMOLLIO COOTBETCTBYIOLLErO Mepexsioya-
Tensi (a) apanTepa. 2. BcTaBnsiiTe onopHbIi KOHeL, B HanpassoLLyo [0 Tex nop,
NoKa He YCTbILMTE Lien4oK Wi He MoYyBCTBYETe, YTO OH MOMHOCTBIO 3achnkei-
poBsaH. 3alenka (d) 6yaet Haxara. YoeauTech, HTO MexaHu4eckas WnoHka (b) B
ajjanTtepe CoBnajaeT ¢ kaHaBKoM (C) B HanpaensioLeit. 3. Bpaluaiite pyuky (€ — ato
CeTb) 10 TeX Mop, Noka OHa He AOCTUMHET MONOXEHs GOKMPOBKN. (a) nepeksto-
yarterb, (b) MexaHU4ecKas LUMOHKa, (C) KaHaBKa, (d) 3alenka, (e) py4ka ans nop-
Kiio4eHMs K ceTu. OTBETCTBEHHOCTb 3a OLIEHKY COOTBETCTBUS 1 AeKnapaumio
roToBoro ceeTunbHIKa (apaiisep OPTOTRONIC co cBETOAVOAHBIM NCTOYHUKOM
CBeTa) NeXuT Ha NPOM3BOAVTENE CBETUNLHIKA. TO e CaMoe OTHOCUTCA K UHop-
Mauum Ans KnneHTa o 6e30MacHOCT 1 NOYTOBOM afipece, Mo KOTOPOMY MOXHO
cBsiI3aTbCcs € NpousBoauTeneM (cebinka Ha Jupektusy 2014/53/EC).

(& AxnapaTTbi OpHaTY XaHE KONAaHY TyParTbl aKapaT (SHriaireH Xapbik AVOATLIH
KyaT Ke3i): Tek »apblk ANOAbIHbIH XXYKTEME TypiHe KocyFa apHanfaH. LUbiFbic
KepHey fpaiiBepae GepinreH KepHey AvanasoHbiHaH ThiC GONFaHAA, Xapblk Ano-
AblHbIK MOAYNi eLwin kanagbl. CbiMaap Xyiieci Typanbl aknapart (A cypeTTepiH Ka-
paHbI3): Eki He ofjaH apTbik GMNOKTbIH, LUbIFLICTAPbIH KOCNaHbI3. LLIbIFbIC TOrbiH
peTTey »akblH epic 6ail biH (NFC) nanp, n, 6araar xacakTama
apKpl/bl >KeniHiK eLwipyni pexxuvumiHae FaHa icke acagbl. XKakblH epic 6annaHbiCbl
(NFC) Typans! kocbiMiia aknapatTel Tunerd TRONIC 6arpapnamanslk xacakrama-
CblHaH KapaHbIi3: www.inventronicsglobal.com/t4t. XKeni LED+/LED- knemmanapbi-
Ha KocblIfica, KypbinFbl 6ipxona 3akbimaanazbl. Bluetooth xeniciH kannbiHa kentipy:
(1) KypbInFbiHbI LUIPIN, OHbl XenifeH axbipaTbiHp3, LED+ xeHe LED-apacbiHaa
KpICKa TYiibIKTaly »acaHbi3, (2) KYPbUTFbIHbI Xerire XanFaHpl3 XeHe KyaTTbl kem
AereHfe 2 CeKyH/IKa KOCbIHbI3, (3) KYPbINFbIHbI OLLIpIN, XeniAeH aXbIpaTbiHbI3 XXoHe
KbICKa TYIbIKTanyabl TOKTaTbIHbI3. KannbiHa KenTipy askTanisl. KypbinFbiHbl naii-
[ianaHy epexxenepiH xeHe Kynisbilblk cascaTbiH afbH ana KabblnparaH xaraai-
Aa, HubSense konpaHbicka eHrisy KypanbiHbiH 1.30.1 Hyckach! (https://platform.
hubsense.eu) apkpinbl naiipanaHyra 6epyre 6onappl. Inventronics GmbH HubSense
KONAAHbBICKA eHri3y KypasibiH Ke3 KefreH yakbiTTa XeHe Kea KenreH ceGentepmeH
HeMece cebencis, TinTi 6ackanapablH kaTbiHacyFa XaHe naiaanaHyra pykcarbl Gap
6onca Aa, ToKTaTa HEMece yapITLua ToKTata anapl. Hubsense KonfaHbicka eHri-
3y KyPanbIHbIH KeifiHri Hy: PbIMEH Vi iHe keningik ¢ Kypbunebl
Bluetooth TopbIHbIH 1. 0 HycKanbl cTaHAapTblHa calikec kenepi. CoHpaii-aK OHbl
YLWIiHLWI TapanTblH{ OCbl CTaHAAPTKA CANKEC KEeNeTiH XKaHe OChbl KyPbiFbIHbIH TOP
ynrinepiHe konpay kepceTteTiH Bluetooth Topnbl >xeniciHae xaHe yLiHLWi TapanTbiy
OCbl KYPbINFbIHBIH TOP YArinepiHe konaay kepceteTiH 6enrini 6ip KonaaHbiCka eH-
risy KypangapbIMeH naiipanaryra 6onagpl. [ypbIC ©3apa opeKkeTTecTiKTi KamTama-
CbI3 €Ty YLUiH YLUIHLLI TapanTblH >XeNinik Kypamaactapbl MeH YLUiHLLI TapanTbiH
KONAAHbICKA EHri3y KypanaapbIMeH angblH ana Tekcepic KaxeT. OChl KyPbUFbIHbIH
KonAay KepceTineTiH yNrinepiHii HakTbl Ti3iMiH any yLUiH Konaay KepceTy Kbl3MeTi-
He (support@hubsense.eu) xabapnacbiHbi3. Inventronics GmbH komMnaH1sCb! yLLiH-
Li TapanTbiH KaHaai Aa 6ip KonaaHbICKa eHrisy Kypaibl yLUiH 3iHe XXayankepLuinik-
Ti anmaifbl XeHe oCblHAaln KoNAaHbICKa eHri3y KypasblHbIH KOMKETIMAINIFiHe XoHe/
Hemece eHimainiriHe KaTbICTbI kaHaal Aa Gip allblk Hemece yitFapbiHabl ManiMaeme
xacamarigpl. Inventronics GmbH komnaHuscel Inventronics GmbH QBM eHimpaepiHiy
6acka eHiMaepre Kocblny MyMKIHAIM YLUIH XayankepLUinikTi ©3 MOiiHbIHa anMaifs!
>KeHe GyN Typanbl aHblK HEMECe XKaHama KepceTiniM >xacamaiigbl. Ocbl Kyxar
apkpibl Inventronics GmbH komnanusicel OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT
Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W »xaHe OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G pagu-
oxabablk TypnepiHii 2014/53/EO aupeKTUBackiHAarbl TanantapFa Conkec KeneTiHiH
xabapnaippl. EO TanantapbiHa CoKeCTIK XXeHiHAeri AeKnapauvsiHbIH TONbIK MOTIHIH
MbIHa MeKeHXXaiaaH Taba anackl3: www.inventronicsglobal.com.

NFC xwinik aykpimbl: 13 553 - 13 567 kll; Bluetooth xwuinik aykbimbl: 2400 -
2483.5 MIL; ©HiMHIH Makcumangpl HF whiFbic Kyatel (EIRP): 4 obm.

TexHukanblk kongay: www.inventronicsglobal.com

1) TypakTbl LED Tok kesi. 2) KbiTaiiaa >kacanfaH. 3) Makcumangbl MexaHuKablK
KykTeme — 50 H, oFaH TeGere opHaTyFa apHasFaH apbIKAMOATbI Mofyslb Canmarb!
MeH KabblpraFa 6ekiTyre apHanraH 25 H kipepi. 4) Coimabl AaiibiHaay. UTepy.
5) CypeT Tek Mbican peTiHae 6epinreH. 6) Tb HykTeci. 7) Kipic. 8) LLibiFbic. 9) DnekTp
>enici. 10) Keneci penbctep yuwiH »xapamapl. 11) XKein. 12) Anta. 13) XKorapbl
>Kuinik. 14) CbiMCbI3 6ainaHbIC NPOToKonbl. 15) ChIMCbI3 6aiinaHbIC aykbiMbl.
16) Qualified Bluetooth Mesh. 17) 10 M kepy Cbi3blFbl.

ECKEPTY: OPTOTRONIC pfpaiisepiHe kaHaaii fa Gip epiTkill, xenim, mainarbii
3aT, Maii, Tasanarbill 3aT XKeHe T.0. KongaHyra ThlibiM canbiHaabl. MyHaaii mate-
puangapabl nanganaHy HaTwxeciHae KypbinFbiFa Inventronics GmbH komnaHus-
CblHbIH XayarkepLinik ascblHa XaTnaiTblH Cbi3aT TYCy XeHe/HeMece 3aKbiM
KEeNTipy aFaainapbl OpbiH anybl MyMKiH. 1. Penbc yiw hasanbl xyiiere KocbinFaH
Kespe, Xyiieferi »Keke xxapblkLiamaapra Kyat 6epy yLUiH naiganaHbinatbiH ¢asa-
Hbl (L1, L2 Hemece L3) aganTeppiH TUIiCTi cenekTopbl (a) kemeriMeH TaHaayFa 60-
nappl. 2. Tipek YLUbIH PenbCKe CbIPT ETKEH AbIObIC eCTiNreHLIe Hemece ON TONbIFbIMEH
6ekiTinreHwe eHrisiHi3. Bocaty bicbipmacs! (d) 6acbinagpl. Ajantepaeri MexaHn-
KanblK KinTTiH (b) penbcTeri oibikka (C) AYPbIC KIiPETiHiHE Ke3 XeTKiiHi3. 3. TyTka-
Hbl (,6“ apni xeniHi 6ingipeai) Kynbintay KyiiiHe xeTkeHLwe 6ypay. (a) Cenektop, (b)
MexaHuKanblk KinT, (C) oblk, (d) 6ocaTty biCblpMacsl, (€) aneKTp xeniciHe apHanFaH
TyTKa. [aiiblH KapbIKLaMHbIH (KapblkaAMOATLI Xapblk ke3i 6ap OPTOTRONIC
[ApanBepi) ConKecTiriH Garanay >keHe ManiMaey >xayankepLuiniri wam eHaipyLuiciHe
>KyKTeneqi. TyTbiHyLbiFa 6epineTiH Kayinciaaik xxeHe eHAipyLliMeH GaiinaHbicyFa
GonatblH MoLUTa MeKeHXalibl Typabl aknapartka fa katbicTsl, (2014/53/EU anpek-
TUBACbIH KapaHpl3).

@ Beépitési és m informéaciok (beépitett LED-ta& ég): Csak LED-es
fényforrast csatlakoztasson. A LED modu\ klkapcsol ha a klmenetl feszliltség tullépi
atranszformatoron r d tomanyt. \ i informacio (lasd
Arajz): Ne csatlakoztassa egymashoz két vagy tobb egység kimeneteit. A kimeneti
aramerbsség szabdlyozasa szoftveresen programozhatd az NFC-n (Near Field
Communication) keresztlil, csak feszlltségmentesitett médban. A Near Field
Communication (NFC) hasznalatdhoz lasd a TunerdTRONIC szoftvert:
www.inventronicsglobal.com/t4t. A késziilék tonkremegy, ha a halozati fesziiltség
a LED+/LED- terminalra kerlil. Bluetooth-haldzat alaphelyzetbe allitasa: (1) Kapcsolja
ki az eszkozt, valassza le a halézati tapellatast, és zarja révidre a LED+ és a LED-
kozotti aramkort. (2) Csatlakoztassa az eszkozt a haldzathoz, és kapcsolja be
legalabb 2 masodpercre. (3) Kapcsolja ki az eszkozt, valassza le a halézatrdl, és
szlintesse meg a rovidzarlatot. Alaphelyzetbe allitas kész. Az eszkdz a Hasznalati
feltételek és az Adatvédelmi szabdlyzat elézetes elfogadasa esetén lzembe
helyezhet6 az HubSense Commissioning Tool (https://platform.hubsense.eu) 1.30.1-
es verzijanak hasznalataval. Az Inventronics GmbH barmikor, sajat belatasa szerint,
barmilyen okbdl vagy indoklas nélkiil megsziintetheti vagy felfliggesztheti a
HubSense Commissioning Tool hasznélatat, még akkor is, ha masok szamara
tovébbra is engedélyezett a hozzaférés és a hasznalat. A kompatibilitas a HubSense
Commissioning Tool kés6bbi verzidival nem garantalt. Az eszkéz megfelel a Bluetooth
mesh 1.0-s verziéju szabvany elSirasainak. Az eszkoz olyan, harmadik féltél szarmazé
Bluetooth mesh halézatokban is hasznalhaté, amelyek megfelelnek ennek a
szabvanynak és tdmogatjak az eszkéz mesh modelljeit. Emellett az eszkz mesh
modelljét tdamogatd, harmadik féltél szarmazé lizembehelyezési eszkozokkel is
hasznalhaté. A megfelel6 egylittmiikddési képesség biztositasa érdekében
elézetesen ellendrizni kell a harmadik féltél szarmazo kilsé halézat Gsszetevdit,
valamint a harmadik féltél szarmazé lizembehelyezési eszkdzt. Az eszkodz altal
tamogatott modellek listdjanak beszerzéséhez vegye fel a kapcsolatot a tdmogatassal
(support@hubsense.eu). Az Inventronics GmbH nem vallal felelésséget a harmadik
féltdl szarmazod Uzembehelyezési eszkozokért, és semmilyen kifejezett vagy
vélelmezett garanciat nem vallal az lizembehelyezési eszkdz rendelkezésre dllasara
és/vagy teljesitményére vonatkozoéan. Az Inventronics GmbH nem vallal felelésséget,
sem kifejezett vagy vélelmezett garanciat az Inventronics GmbH QBM termékek
és egyéb termékek kozotti csatlakoztathatdsagra vor 6an. Az Inventronics
GmbH eztiton kijelenti, hogy az OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T-W és az OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv kévetelményeinek. Az eurépai
uniés megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezé webhelyen tekinthetd
meg: www.inventronicsglobal.com.

NFC-frekvenciatartomany: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-frekvenciatartomany:
2400-2483.5 MHz; A termék maximalis HF kimeneti teljesitménye (EIRP): 4 dBm.
Mdszaki tdamogatas: www.inventronicsglobal.com

1) Aramgenerator LED tapegység. 2) Szarmazasi hely: Kina. 3) Maximalis mechanikus
terhelés: 50 N (a LED-modul sulyat is beleértve) a mennyezetre, illetve 25 N a falra
valo felszerelés esetén. 4) Huzalok el6készitése. nyomja be. 5) az dbra csak
illusztracio. 6) hévédelmi egység. 7) Bemenet. 8) Kimenet. 9) Halézat. 10) Hasznalhato
a kovetkezd sinekkel. 11) Ev. 12) Hét. 13) Radiofrekvencia. 14) Vezeték nélkuili
protokoll. 15) Vezeték nélkiili hatétavolsag. 16) Qualified Bluetooth Mesh.
17) 10 m, latétavolsagban.

FIGYELMEZTETES: Nem szabad hagyni, hogy barmilyen oldészer, ragaszto, zsir,
olaj, tisztitoszer stb. érintkezésbe Iépjen az OPTOTRONIC transzformétorral. Az
ilyen tipusti anyagok repedéseket és/vagy kédrokat okozhatnak az eszk6zben, amely
sériilésekeért és karokért az Inventronics GmbH nem vdllalja a felelésséget. 1. Ha
a sin haromfézisu rendszerhez van csatlakoztatva, az adapter megfelel valasztojaval
(a) kivalaszthato a fazis (L1, L2 vagy L3) a rendszerbeli vilagitétest ellatasahoz.
2. lllessze a tartovéget a sinbe, amig egy kattané hangot nem hall, vagy azt nem
érzi, hogy teljesen a helyére kerdilt. A kioldézar (d) lenyomdédik. Gy6zédjon meg
arrol, hogy az adapter mechanikus kulcsa (b) megfeleléen illeszkedik a sin hornyaba
(c). 3. Forgassa a fogantyt (az ,e” az aramellatashoz tartozik), amig el nem éri a
zarolasi pozicioét. (a) valaszto, (b) mechanikus kulcs, (c) horony, (d) kioldézar,
(e) aramellatas fogantyudja. A megfelelGségértékelés és a kész vilagitdtestre
(OPTOTRONIC-transzformator LED-fényforrassal) vonatkozo nyilatkozat kiadasanak
feleléssége a vilagitotest gyartojat terheli. Ugyancsak a gyarté feleléssége, hogy
az ligyfél rendelkezésére bocsassa a vonatkozo biztonsagi informaciokat és megadja
azt a postacimet, amelyen az tigyfél a gyartoval kapcsolatba Iéphet (6sszhangban
a 2014/53/EU iranyelv rendelkezéseivel).
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Wskazowki dotyczace instalacii i uzytkowania (wbudowany zasilacz LED):
Podtaczy¢ tylko jeden typ odbiornika LED. Modut LED zostanie wytaczony, gdy
napiecie wyj$ciowe bedzie poza zakresem napigcia podanym na sterowniku.
Wskazéwki dotyczace okablowania (patrz rys. A): Nie taczy¢ ze soba wyj$¢ dwoch
lub wigkszej liczby zasilaczy. Regulacja pradu wyjsciowego przez oprogramowanie
korzystajace z komunikaciji bliskiego zasiegu NFC (ang. Near Field Communication
NFC) tylko w trybie wylaczonego napiecia sieciowego. Informacje o komunikaciji
bliskiego zasiegu (NFC) zawiera Tuner4 TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
Doprowadzenle napiecia do zaciskow LED+/LED- spowoduje nieodwracalne
lie urzadzenia. R lie sieci Bluetooth: (1) Wytgczy¢ urzadzenie i
odiqczyc od sieci zasilajacej, a nastgpnie zewrze¢ LED+ i LED-. (2) Podtaczy¢
urzadzenie do sieci zasilania i wiaczy¢ na min. 2 sekundy. (3) Wytaczy¢ urzadzenie,
odtaczy¢ od sieci zasilania i usunaé zwarcie. Sie¢ Bluetooth zostata zresetowana.
Urzadzenie mozna uruchomi¢ za pomoca narzedzia HubSense Commissioning
1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) pod zaakceptowaniu Warunkéw uzytkowania
i Polityki prywatnosci. Firma Inventronics GmbH moze przerwaé lub zawiesi¢
mozliwos¢ korzystania z narzedzia HubSense Commissioning w dowolnym mo-
mencie i zdowolnego powodu lub bez powodu, wedtug wiasnego uznania, nawet
jesli dostep i korzystanie z niego beda nadal dozwolone dla innych uzytkownikéw.
Zgodno$c¢ z przyszlymi wersjami narzedzia Hubsense Commissioning nie jest
zapewniona. Urzadzenie jest zgodne ze standardem Bluetooth Mesh 1.0. Moze
ono by¢ réwniez uzywane w sieci Bluetooth Mesh innego producenta, zgodnej z
tym standardem i obstugujacej modele Mesh tego urzadzenia oraz z niektérymi
narzedziami do przekazywania do eksploatacji innych firm, obstugujacymi mode-
le Mesh tego urzadzenia. Aby zapewni¢ zgodnos¢, konieczna jest wstepna wery-
fikacja mozliwosci wspétpracy z podzespotami sieciowymi innych firm i narzedzia-
mi do przekazywania do eksploatacji innych firm. Aby otrzymac aktualna liste
modeli obstugiwanych przez to urzadzenie, nalezy skontaktowac sie z dziatem
wsparcia (support@hubsense.eu). Firma Inventronics GmbH nie ponosi odpowie-
dzialnosci za zadne narzedzia do przekazywania do eksploataciji innych firm ani
nie sktada zadnych wyraznych ani dorozumianych o$wiadczen dotyczacych do-
stepnosci i/lub dziatania takich narzedzi. Firma Inventronics GmbH nie ponosi
odpowiedzialnosci za taczno$é produktéw QBM firmy Inventronics GmbH z jaki-
mikolwiek innymi produktami ani nie sktada na ten temat zadnych wyraznych ani
dorozumianych oswiadczen. Niniejszym firma Inventronics GmbH oswiadcza, ze
urzadzenia radiowe typu OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0
NFC BL T-W i OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G spetniaja wymagania dyrektywy
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie interne-
towej pod adresem: www.inventronicsglobal.com.
Zakres czestotliwosci transmisji NFC: od 13 553 do 13 567 kHz; Zakres czestotli-
wosci transmisji Bluetooth: 2400-2483.5 MHz Maks. moc wyj$ciowa (EIRP) pro-
duktu: 4 dBm.
Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com
1) Zasilacz pradowy do LED. 2) Wyprodukowano w Chinach. 3) Maksymalne ob-
cigzenie mechaniczne 50 N, w tym masa modutu LED, w przypadku montazu
sufitowego i 25 N w przypadku montazu nasciennego. 4) Przygotowanie przewo-
du. wepchnag. 5) Obraz stuzy jedynie jako przyktad. 6) punkt pomiaru temperatu-
ry tc. 7) Wejscie. 8) Wyjscie. 9) Sie¢ zasilajaca. 10) Odpowiednie do nastepujacych
szynoprzewodow. 11) Rok. 12) Tydzien. 13) Czestotliwos¢ radiowa. 14) Protokét
bezprzewodowy. 15) Zasieg bezprzewodowy. 16) Zgodnos$¢ z technologia
Bluetooth Mesh. 17) Linia wzroku 10m.
OSTRZEZENIE: Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu zadnego typu rozpuszczalnika,
kleju, smaru, oleju, $rodka czyszczacego itp. ze sterownikiem OPTOTRONIC. Takie
substancje moga by¢ przyczyna popekania i/lub uszkodzenia urzadzenia, za
ktére firma Inventronics GmbH nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnoéci. 1. W przy-
padku podtaczenia szynoprzewodu do sieci tréjfazowej mozna uzy¢ odpowiednie-
go selektora (a) adaptera do wyboru fazy (L1, L2 lub L3) stuzacej do zasilania po-
szczegoélnych opraw w instalacji. 2. Wiéz koniec wspornika do szynoprzewodu, az
ustyszysz dzwigk ,klikniecia” lub poczujesz, ze jest wspornik catkowicie przymo-
cowany. Zatrzask zwalniajacy (d) zostanie wcisnigty. Upewnij sig, ze przetacznik
mechaniczny (b) w adapterze jest prawidtowo osadzony w rowku (c) w szynoprze-
wodzie. 3. Obracaj uchwyt (,e” oznacza sie¢ zasilajaca) az do osiagniecia pozyciji
zablokowania. (a) Selektor, (b) Przetacznik mechaniczny, (c) Rowek, (d) Zatrzask
zwalniajacy, (e) Uchwyt do sieci zasilajacej. Za ocene zgodnosci oraz sporzadzenie
deklaracji zgodnosci gotowej oprawy oswietleniowej (sterownik OPTOTRONIC ze
zrédtem $wiatta LED) odpowiedzialny jest producent oprawy. Ta sama zasada doty-
czy informacji na temat bezpieczenstwa oraz adresu pocztowego do kontaktu
z producentem, ktére sa przekazywane klientowi (zgodnie z dyrektywa 2014/53/UE).

@R Informécie o indtalaciia prevadzke (vstavany napéjaci zdroj LED): Ako zataze-
nie pripojte iba LED. Modul LED sa vypne, ked je vystupné napatie mimo rozsahu
napétia udaného vodi¢om. Informacie o zapojeni (vid obr. A): Nespajajte vystupy
dvoch alebo viacerych jednotiek. Nastavenie vystupného pridu = prostrednictvom
programovacieho softvéru pomocou protokolu Near Field Communication (NFC)
iba v rezime vypnutého siefového napéjania. Informéacie o technoldgii Near Field
Communication (NFC) néjdete v Tuner4 TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
V pripade pouzitia hlavného vedenia na terminaly LED+/LED- dojde k trvalému
poskodeniu zariadenia. Resetovanie siete Bluetooth: (1) Vypnite zariadenie a od-
pojte ho od sietového napdjania, vytvorte skrat medzi LED+ a LED-, (2) pripojte
zariadenie k sietovému napéjaniu a zapnite ho najmenej na 2 sekundy, (3) vypnite
zariadenie, odpojte ho od sietového napdjania a zruste skrat. Resetovanie je do-
kon&ené. Zariadenie sa da uviest do prevadzky pomocou nastroja HubSense na
uvédzanie do prevadzky verzie 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) za predpo-
kladu, Ze predtym prijmete Podmienky pouzivania a Pravidla ochrany osobnych
udajov. Spolo¢nost Inventronics GmbH méze ukoncit alebo pozastavit pouzivanie
nastroja HubSense na uvadzanie do prevadzky kedykolvek a z akéhokolvek dévo-
du alebo bezdévodne, podla svojho vlastného uvazenia, a to aj v pripade, Ze os-
tatni budd mat k néstroju aj nadalej pristup a povolené jeho pouzivanie. Kompati-
bilita buducich verzii nastroja Hubsense na uvadzanie do prevadzky nie je zaruce-
na. Toto zariadenie spina poziadavky normy v1.0 pre siet Bluetooth. M6ze sa po-
uzivat aj v sieti Bluetooth 3. stran, ktora spifia poziadavky tejto normy, a ktora
podporuje modely siete tohto zariadenia, a v niektorych spustacich nastrojoch
3. stran, ktoré podporuju modely siete tohto zariadenia. Na zaistenie spravnej
prevadzkyschopnosti je najprv potrebné overit kompatibilitu so sietovymi kompo-
nentmi 3. stran a spustacim nastrojom 3. stran. Aktudlny zoznam podporovanych
modelov pre toto zariadenie ziskate od oddelenia podpory (support@hubsense.eu).
Spoloc¢nost Inventronics GmbH nenesie Ziadnu zodpovednost za ziadny spustaci

nastroj 3. stran a neposkytuje Ziadnu vyslovnu ani predpokladant zaruku na do-
stupnost a/alebo vykonnost takéhoto spustacieho nastroja. Spolo¢nost Inventronics
GmbH nenesie Ziadnu zodpovednost a neposkytuje Ziadne vyhlasenia, ¢i uz vy-
slovné alebo predpokladané, v suvislosti s konektivitou vyrobkov Inventronics
GmbH QBM s akymikolvek inymi vyrobkami. Spolo¢nost Inventronics GmbH
tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenia typu OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B,
OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W a OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G su v
sulade s ustanoveniami smernice 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode
EU néjdete na nasleduijucej internetovej adrese: www.inventronicsglobal.com.
Frekvencny rozsah NFC: 13 553 — 13 567 kHz; Frekvencny rozsah Bluetooth: 2400 —
2483.5 MHz; Maximalny VF vystupny vykon (EIRP) produktu: 4 dBm.

Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) LED napdjaci zdroj s konstantnym pridom. 2) Vyrobené v Cine. 3) Maximélne
mechanické zatazenie 50 N vratane hmotnosti LED modulu na montéz na strop a
25 N na montaz na stenu. 4) Priprava vodi¢a. Svorka s perovym kontaktom. 5) ob-
razok je len pre referenciu. 6) bod merania teploty tc. 7) Vstup. 8) Vystup. 9) Napa-
janie. 10) Vhodné pre nasledovné kolajnice. 11) Rok. 12) Tyzden. 13) Radiova
frekvencia. 14) Protokol bezdrétovej siete. 15) Dosah bezdrétovej siete. 16) Kvali-
fikovana siet Bluetooth. 17) 10m v linii priamej viditelnosti.

VAROVANIE: Ovlada¢ OPTOTRONIC nesmie prist do kontaktu so Ziadnym rozpus-
tadlom, lepidlom, mazivom, olejom, Eistiacim prostriedkom atd. Takéto materialy
mozu spdsobit prasknutie a/alebo poskodenie zariadenia, za ktoré spolo¢nost
Inventronics GmbH nenesie Ziadnu zodpovednost. 1. Po pripojeni kolajnic k troj-
fazovému systému je mozné vybrat fazu (L1, L2 alebo L3) na rozvod jednotlivych
svietidiel v systéme, a to prostrednictvom riadneho voli¢a (a) adaptéra. 2. Podpor-
ny koniec zasurite do kolajnice, kym nebudete pocut zacvaknutie alebo nebudete
cl’tit’, Ze je uplne pripevneny. Uvoliiovacia zapadka (d) bude zatlagena. Uistite sa,
Ze mechanicky klu¢ (b) v adapterl spravne zapada do drazky (c) v kolajnici.
3. Otacajte rukovatou (,e“ je sief), kym nebude v uzamknutej polohe. (a) Voli¢,
(b) Mechanicky klu¢, (c) Drazka, (d) Uvoliiovacia zapadka, (e) Rukovat pre siet.
Zodpovednost za posudzovanie zhody a deklarovanie dokonéeného svietidla
(ovlada¢ OPTOTRONIC s LED svetelnym zdrojom) nesie vyrobca svietidla. To isté
plati pre informéciu zakaznika o bezpecnosti a postovej adrese, na ktorej je mozné
kontaktovat vyrobcu (odkaz na smernicu 2014/53/EU).

Informacije o namestitvi in delovanju (vgrajeno LED-napajanje): Prikljucite zgolj
obremenitev tipa LED. Ce pade izhodna napetost zunaj obmocja napetosti, navede-
nega na gonilniku, se modul LED izklopi. Informacije o oZiCenju (glejte sliko A): Ne
povezujte izhodov dveh ali ve¢ enot. Prilagoditev izhodnega toka = s programiranjem
programske opreme prek komunikacije s tehnologijo bliznjega polja (NFC) izklju¢no
v nacinu izkloplienega omrezja. Za ve¢ informacij o komunikaciji s tehnologijo bliz-
njega polja (NFC) si oglejte Tuner4d TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Enota
je trajno poskodovana, ¢e omrezno napetost se uporablja za terminalov LED+/
LED-. Ponastavitev omrezja Bluetooth: (1) Izklopite napravo in jo izkljucite iz omrez-
jater uvedite kratek stik med LED+ in LED-. (2) Prikljucite napravo na omrezje in jo
vklopite za najmanj 2 sekundi. (3) Izklopite napravo, izkljuéite jo iz omrezja in od-
stranite kratek stik. Ponastavitev je kon¢ana. Napravo lahko zacnete uporabljati z
orodjem za usposobitev za zagon HubSense razli¢ica 1.30.1 (https://platform.
hubsense.eu), ¢e predhodno sprejmete pogoje uporabe in pravilnik o zasebnosti.
Druzba Inventronics GmbH lahko kadar koli in po lastni presoji zacasno ali trajno
prekine uporabo orodja za usposobitev za zagon HubSense iz kakrsnega koli ali
brez kakrsnega koli razloga, tudi ¢e lahko drugi uporabniki dostopajo do orodja in
ga uporabljajo. Zdruzljivost s prihodnjimi razli¢icami orodja za usposobitev za
zagon HubSense ni zagotovljena. Naprava je v skladu z vozlis¢em Bluetooth,
standard v1.0. Uporabljate jo lahko tudi v omrezju vozli¢a Bluetooth drugih po-
nudnikov, ki je v skladu s tem standardom in podpira modele vozli¢a v tej napra-
vi, ter z doloCenimi orodiji za usposobitev za zagon drugih ponudnikov, ki podpira-
jo modele vozlis¢a v tej napravi. Za zagotovitev pravilne interoperabilnosti je treba
vnaprej izvesti preverjanje s komponentami omrezja drugih ponudnikov in orodjem
za usposobitev za zagon drugih ponudnikov. Ce Zelite pridobiti najnovejsi seznam
podprtih modelov za to napravo, se obrnite na podporo (support@hubsense.eu).
Podijetje Inventronics GmbH ne prevzema nobene odgovornosti za orodja za
usposobitev za zagon drugih ponudnikov ter ne daje nobenih izrecnih ali nazna-
¢&enih zagotovil glede razpoloZljivosti in/ali u¢inkovitosti delovanja tak$nega orod-
ja za usposobitev za zagon. Podjetje Inventronics GmbH ne prevzema nobene
odgovornosti ter ne daje nobenih izrecnih ali naznacenih zagotovil glede povezlji-
vosti izdelkov QBM podjetja Inventronics GmbH s katerimi koli drugimi izdelki.
Podijetje Inventronics GmbH s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W in OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T-G skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo izjave o skladnosti
EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.inventronicsglobal.com.
Frekvenéni razpon funkcije NFC: 13.553-13.567 kHz; Frekvencni razpon povezave
Bluetooth: 2400-2483.5 MHz; Najvecja visokofrekvenéna izhodna mo¢ (EIRP) iz-
delka: 4 dBm.

Tehni¢na podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Stalni tok napajanje LED. 2) Izdelano na Kitajskem. 3) Najvec¢ja mehanska
obremenitev 50 N, vklju¢no s tezo modula LED, za montazo na strop in 25 N za
montazo na steno. 4) Priprava Zice. potisnite noter. 5) Slika je samo za referenco.
6) senzor temperature. 7) Vnos. 8) Izhod. 9) Omrezje. 10) Primerno za naslednje
kabelske kanale. 11) Leto. 12) Teden. 13) Radijska frekvenca. 14) Protokol brezzi¢-
nega omrezja. 15) BrezZi¢ni razpon. 16) Kvalificirano omreZje Bluetooth Mesh.
17) 10 m vidne linije.

OPOZORILO: Preprecite stik med katerim koli topilom, lepilom, mastjo, oljem, ¢i-
stilnim sredstvom itd. in gonilnikom OPTOTRONIC. Tak$ni materiali lahko povzro-
¢Gijo razpoke na napravi in/ali poSkodbe naprave, za katere podjetje Inventronics
GmbH ne odgovarja. 1. Ce je traéno svetilo prikljuéeno na trifazni sistem, je mo-
goce z ustreznim izbirnikom (a) na adapterju izbrati fazo (L1, L2 ali L3), uporablje-
no za napajanje posameznih svetilk v sistemu. 2. Nosilni konec vstavite v traéno
svetilo tako, da zaslisite klik ali zaCutite, da je popolnoma pritrjen. Pritisnite zapah
za sprostitev (d). Prepricajte se, da je mehanski klju¢ (b) v adapterju praviino
vstavljen v utor (c) na tracnem svetilu. 3. Obracajte rocico (»e« je omrezje), dokler
ne doseZeta polozaja zaklepa. (a) Izbirnik, (b) mehanski kljug, (c) utor, (d) zapah za
sprostitev, (e) rogica za omrezje. Za oceno skladnosti in izjavo o sestavljenem
svetilu (gonilnik OPTOTRONIC z virom svetlobe LED) je odgovoren proizvajalec
svetila. Isto velja za informacije za stranke glede varnosti in postni naslov, na katerem
je s proizvajalcem mogoce vzpostaviti stik (referenca na Direktivo 2014/53/EU).
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Kurulum ve isgletim i (dahili LED gi¢ kaynag): Yalnizca LED yik tirl
baglayin. Cikis voltaji siriictide belirtilen voltaj araliginin disina ¢iktiginda LED
modiuilt kapanir. Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A): Iki veya daha fazla tinite-
nin gikislarini baglamayin. Yalnizca elektrik baglantisi kapali modundayken Yakin
Alan lletisimi (NFC) kullanilarak programlama yazilimi araciliglyla gikis akimi diizen-
lemesi. Yakin Alan lletisimi (NFC) icin Iitfen Tuner4dTRONIC'e basvurun:
www.inventronicsglobal.com/t4t. LED+/LED- terminallerine sebeke voltaji uygula-
nirsa tinite kalici olarak hasar gérebilir. Bluetooth agini sifirlama: (1) Cihazi kapatin
ve elektrik baglantisini kesin, LED+ ve LED- arasinda kisa devre uygulayin, (2) Ci-
haz elektrige baglayin ve en az 2 saniyeligine agik tutun, (3) cihazi kapatin, elektrik
baglantisini kesin ve kisa devreyi kaldirn. Sifirlama tamamlanmistir. Cihaz, Kullanim
Sartlarinin ve Gizlilik Politikasinin énceden kabul edilmesi kosuluyla HubSense
Devreye Alma Araci 1.30.1 slrimi (https://platform.hubsense.eu) kullanilarak
calistirilabilir. Inventronics GmbH, herhangi bir zamanda ve tamamen kendi takdi-
rine bagl olarak, bagkalarina erisim ve kullanim izni vermeye devam etse bile
HubSense Devreye Alma Araci‘nin kullanimini sonlandirabilir veya askiya alabilir.
Hubsense Devreye Alma aracinin gelecekteki strtimleriyle uyumluluk garanti edil-
mez. Cihaz, Standart v1.0 Bluetooth agi ile uyumludur Cihaz, hem cihazin ag
modellerini destekleyen ve bu standartla uyuml tncii taraf Bluetooth aginda
hem de cihazin ag modellerini destekleyen belirli tiglincti taraf devreye alma arac-
laryla kullanilabilir. Birlikte calisabilirligin dogru olarak saglanabilmesi igin kullanim
oncesinde tgtlincl taraf ag bilesenleri ve tglincl taraf devreye almaya araglar ile
dogrulama yapilmasi gerekmektedir. Bu cihaz igin desteklenen modellerin tam
listesini almak igin liitfen destek ekibiyle (support@hubsense.eu) iletisime gegin.
Inventronics GmbH, higbir Ggtinci taraf devreye alma araci ile ilgili higbir sorumlu-
luk kabul etmez, s6z konusu devreye alma aracinin kullanilabilirligi ve/veya perfor-
mansi hakkinda herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez ve imada bulunmaz.
Inventronics GmbH, Inventronics GmbH‘in QBM drunlerinin diger Grinlerle bagla-
nabilirligi konusunda herhangi bir sorumluluk kabul etmez ve herhangi bir beyanda
bulunmaz, bilgi vermez veya imada bulunmaz. Isbu belge ile Inventronics GmbH,
OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W ve OT
Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G tirlerindeki radyo teghizatinin 2014/53/AB direk-
tifiyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB uyum beyaninin tam metnine su internet
adresinden ulasilabilir: www.inventronicsglobal.com.

NFC Frekans araligi: 13 553 - 13 567 kHz; Bluetooth frekans araligi: 2400 -
2483.5 MHz; Urliniin maks. HF ¢ikis glict (EIRP): 4 dBm.

Teknik destek: www.inventronicsglobal.com

1) Sabit akim LED Gii¢ Kaynagi. 2) Cin’de Uretilmistir. 3) LED modultnin agirhgr
da dahil olmak tizere tavana montajda 50 N‘lik, duvara montajda 25 N‘lik maksimum
mekanik yik. 4) Tel Hazirlama. Igeri it. 5) resim yalnizca referans amacldir.
6) tc 6lctim noktasi. 7) Giris. 8) Cikis. 9) Sebeke. 10) Asagidaki profiller icin uygun-
dur. 11) Yil. 12) Hafta. 13) Radyo frekansi. 14) Kablosuz protokolii. 15) Kablosuz
menzili. 16) Nitelikli Bluetooth Agi. 17) 10m goris hatti.

UYARI: OPTOTRONIC stirtic ile higbir solvent, yapistirici, gres, yag veya temizle-
yici vb. temas etmemelidir. Bu yabanci maddelerle temas etmesi halinde cihazda
catlama ve/veya hasar gérilebilir. Inventronics GmbH, bu tiir hasarlardan sorumlu
degildir. 1. Ray, ti¢ fazh sisteme baglandiysa adapttrdeki ayirici anahtar (a) kullani-
larak sistemde armatdirlerin tek tek dagilacagi sekilde faz (L1, L2 veya L3) secilebi-
lir. 2. Yerine oturma sesini duyuncaya veya tamamen baglandigini anlayincaya kadar
destek ucunu raya gegirin. Agma kilidine (d) basilmis olur. Adaptérdeki mekanik
anahtarin (b) ray yuvasina (c) uydugundan emin olun. 3. Kiliteme konumuna gelene
kadar kollari (,e“ ana sebekedir) gevirin. (a) Ayirici anahtar, (b) mekanik anahtar, (c)
yuva, (d) agma kilidi, (€) ana sebeke kolu. Tamamlanmis armatirlerin (LED isik
kaynakli OPTOTRONIC Siirticll) uygunluk degerlendirmesi ve beyanina iliskin so-
rumluluk armatiriin Greticisine aittir. Ayni sekilde musterinin glivenlige iliskin konu-
larda bilgilendiriimesinden ve iletisime gegilebilmesi icin Ureticinin acik adresinin
verilmesinden de Ureticinin kendisi sorumludur (2014/53/AB sayili Direktif).

Informacije o ugradniji i rukovanju (ugradeno LED napajanje): Priklju¢ujte samo
LED vrstu optereéenja. LED modul se isklju¢uje kad izlazni napon bude izvan na-
ponskog raspona na upravljackom sklopu. Informacije o oZi¢enju (vidi odlomak A):
Nemojte spajati izlaze dviju ili vi$e jedinica. Prilagodba izlazne struje putem pro-
gramskog softvera pomocu tehnologije Near Field Communication (NFC) samo
kada je napon iskljucen. Informacije o NFC (Near Field Communication) tehnolo-
giji potrazite u softveru Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Jedinica
je trajno ostecena ako se mrezni napon primjeni na priklju¢ke LED+/LED-. Vra¢anje
tvornickih postavki Bluetooth mreze: (1) Iskljucite uredaj i iskop&ajte ga iz elektric-
ne mreze, primijenite kratki spoj izmedu LED+ i LED-, (2) ukopcCajte uredaj u
elektri¢énu mrezu te drzite gumb za ukljuéivanje najmanje dvije sekunde, (3) isklju-
Cite uredaj, iskopcajte ga iz elektricne mreZe te uklonite kratki spoj. Vra¢anje na
tvorni¢ke postavke je izvrSeno. Uredaj je moguce pustiti u rad pomocu alata
HubSense Commissioning Tool verzije 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), pod
uvjetom da prihvatite uvjete upotrebe i pravilnik o zastiti privatnosti. Inventronics
GmbH moze prekinuti ili priviemeno obustaviti upotrebu alata HubSense Commssi-
oning Tool u svakom trenutku i iz bilo kojeg razloga ili bezrazlozno po vlastitom
nahodeniju, ¢ak i ako se drugima i dalje dopusta pristup tom alatu i njegova upo-
treba. Ne jam¢i se kompatibilnost s buducim verzijama alata Hubsense Commi-
ssioning Tool. Uredaj je sukladan sa standardom v1.0 za Bluetooth mreze. Moze
se koristiti i u Bluetooth mrezi drugog proizvodacéa ako je ona sukladna s tim
standardom i podrzava modele mreze na ovom uredaju te s odredenim alatima
drugih proizvodaca za pustanje u pogon koji podrzavaju modele mreze na ovom
uredaju. Da bi se zajamdila pravilna meduoperabilnost, potrebno je unaprijed po-
tvrditi mrezne komponente drugog proizvodaca te alat za pustanje u pogon drugog
proizvodaca. Da biste nabavili popis konkretnih podrzanih modela za ovaj uredaj,
obratite se podrsci (support@hubsense.eu). Inventronics GmbH nije odgovoran za
alat za pustanje u pogon drugog proizvodaca te ne daje nikakve izjave, izriGite ni
implicirane, o dostupnosti i/ili radnim zna¢ajkama takvog alata. Inventronics GmbH
ne preuzima odgovornost te ne daje izricite ni preSutne izjave o povezivosti proi-
zvoda Inventronics GmbH QBM s drugim proizvodima. Ovime Inventronics GmbH
potvrduje da su vrste radioopreme OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T-W i OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G sukladne s
direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: www.inventronicsglobal.com.

NFC frekvencijski raspon: 13 553 — 13 567 kHz; Bluetooth frekvencijski raspon: 2400 -2483.5
MHz; Maksimalna visokofrekvencijska izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 4 dBm.

Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporucuije el. energiju. 2) Zemlja podri-
jetla: Kina. 3) Maksimalno mehanicko opterecenje od 50 N, uklju¢ujuci tezinu LED
modula za montazu na strop i 25 N za montazu na zid. 4) Priprema Zica. gurnite.
5) slika sluzi samo kao referenca. 6) tocka tc. 7) ulaz. 8) izlaz. 9) napon elektricne
mreze. 10) Prikladno za sliedece utore. 11) godina. 12) tjiedan. 13) Radijska frekven-
cija. 14) Bezi¢ni protokol. 15) Bezi¢ni raspon. 16) Kvalificirana bluetooth mreza.
17) linija vidnog polja od 10m.

UPOZORENJE: upravljacki sklop OPTOTRONIC ne smije doci u dodir s otapalima,
liepilima, mazivima, uljima, sredstvima za ¢i§c¢enje i sl. Ti materijali mogu uzroko-
vati napuknuce i/ili o$tecenje uredaja za koje Inventronics GmbH nece odgovara-
ti. 1. Kad je lanac povezan s trofaznim sustavom, moguce je uz pomo¢ odgovara-
juéeg biraca (a) na adapteru odabrati fazu (L1, L2 ili L3) koja ¢e napajati pojedina¢-
na rasvjetna tijela u sustavu. 2. Gurajte potporni kraj u lanac dok ne zacujete klik
ili ne osjetite da je posve utaknut. Zasun za otpustanje (d) bit ée pritisnut. Pripazi-
te da se mehanicki klju¢ (b) na adapteru poklopi s utorom (c) na lancu. 3. Okredite
rucicu (,e” oznagava napon distribucijske mreze) dok ne dode u poloZaj za bloka-
du. (a) bira¢, (b) mehanicki klju¢, (c) utor, (d) zasun za otpustanje, (e) rucica za
distribucijsku mrezu. Za procjenu sukladnosti i izjavu o sukladnosti za dovr§eno
rasvjetno tijelo (upravljacki sklop OPTOTRONIC s LED izvorom svjetlosti) odgovo-
ran je proizvodag rasvjetnog tijela. Isto vrijedi za informiranje korisnika o sigurnosti
i postanskoj adresi putem koje se korisnik moZze obratiti proizvodacu (referenca na
Direktivu 2014/53/EU).

Instructiuni de montaj si operare (sursé de alimentare LED inclusa): Conectati
numai sarcini de tip LED. Modulul LED va fi inchis cand tensiunea de iesire este in
afara intervalului pentru tensiune asociat driverului. Indicatii de cablare (vedeti fig.
A): Nu conectati iesirile a doud sau mai multe unitéti. Reglarea curentului de iesire =
prin software de programare folosind Comunicarea prin camp de proximitate (NFC)
numai in modul decuplat de la retea. Pentru informatii despre Comunicarea prin camp
de proximitate (NFC), consultati Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
Unitatea va suferi daune permanente daca bornele LED+/LED- sunt alimentate cu
tensiune de retea. Resetare retea Bluetooth: (1) Opriti alimentarea dispozitivului si
decuplati-I de la reteaua electrica, aplicati un scurtcircuit intre LED+ si LED-,
(2) conectati dispozitivul la reteaua electrica si porniti-I timp de cel putin 2 secun-
de, (3) opriti alimentarea dispozitivului, deconectati-va de la reteaua electrica si
indepartati scurtcircuitul. Resetarea este finalizata. Dispozitivul poate fi pus in
functiune folosind aplicatia de punere in functiune HubSense Commissioning Tool
versiunea 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu), cu conditia acceptérii prealabile
a Termenilor de utilizare si a Politicii de confidentialitate. Inventronics GmbH
poate rezilia sau suspenda utilizarea aplicatiei HubSense Commissioning Tool in
orice moment, pentru orice motiv sau fara motiv, la propria discretie, chiar daca
accesul si utilizarea continua sa fie permisa pentru alte persoane. Nu este garan-
tata compatibilitatea cu versiunile viitoare ale aplicatiei HubSense Commissioning
Tool. Dispozitivul respecta standardul de grila Bluetooth v1.0. Poate fi, de aseme-
nea, utilizat in reteaua grila Bluetooth a unei terte parti, care respecta acest standard
si care acceptd modelele de grila ale acestui dispozitiv si cu anumite aplicatii de
punere in functiune terta parte, care accepta modelele de grila ale acestui dispozitiv.
Pentru a asigura o interoperabilitate corecta, este necesara in prealabil o verificare
impreuna cu componentele de retea terta parte si cu aplicatia de punere in functiune
a unei terte parti. Va rugam sa contactati serviciul asistenta (support@hubsense.eu)
pentru a primi lista curentd a modelelor acceptate pentru acest dispozitiv.
Inventronics GmbH nu va avea nicio raspundere pentru nicio aplicatie de punere
n functiune a unei terte parti si nu face nu ofera nicio garantie, expresa sau impli-
cita, cu privire la disponibilitatea si/sau performanta unei astfel de aplicatii de
punere in functiune. Inventronics GmbH nu va avea nici o responsabilitate si nu
face nici o declaratie, explicita sau implicita, cu privire la conectivitatea produselor
Inventronics GmbH QBM cu orice alte produse. Inventronics GmbH declara prin
prezenta c& echipamentele radio tip OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T-W si OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G sunt confor-
me cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresé de internet: www.inventronicsglobal.com.
Interval de frecventa NFC: 13.553 — 13.567 kHz; Interval de frecventa Bluetooth:
2.400 - 2.483,5 MHz; Putere de iesire de inalta frecventd maxima (EIRP) a produ-
sului: 4 dBm.

Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent continuu. 2) Produs in China. 3) Sarcina
mecanica maxima de 50 N, inclusiv greutatea modulului LED pentru montare pe
tavan si 25 N pentru montare pe perete. 4) Pregatirea firelor. a se impinge inauntru.
5) Imaginea este doar orientativa. 6) punct de control al temperaturii. 7) Intrare.
8) lesire. 9) Retea electrica. 10) Se potriveste cu urmétoarele sine. 11) An. 12) Sap-
tamana. 13) Frecventa radio. 14) Protocol wireless. 15) Acoperire wireless. 16) Gri-
14 Bluetooth calificata. 17) 10m linie de vizibilitate.

AVERTISMENT: Este interzis ca driverul OPTOTRONIC sa intre in contact cu orice
tip de solvent, adeziv, lubrifiant, ulei, substanta de curdtare etc. Aceste tipuri de
materiale pot provoca fisurarea si/sau deteriorarea dispozitivului, caz in care
Inventronics GmbH nu isi asuma responsabilitatea. 1. Atunci cand sina este co-
nectata la un sistem trifazat, este posibila selectarea fazei (L1, L2 sau L3) pentru a
asigura alimentarea corpurilor de iluminat separate in sistem, prin intermediul se-
lectorului corespunzator (a) al adaptorului. 2. Introduceti capatul suportului in sina
pana cand auziti un ,clic” sau simtiti ca este complet fixat. Mecanismul de deblo-
care (d) va fi apasat. Asigurati-va ca se potriveste corect cheia mecanica (b) din
adaptor cu canelura (c) din sina. 3. Rotiti maneta (,e” reprezinta reteaua de alimen-
tare) pana cand aceasta ajunge in pozitia de blocare. (a) Selector, (b) Cheie meca-
nica, (c) Canelura, (d) Mecanism de deblocare, (€) Maneta pentru reteaua de ali-
mentare. Responsabilitatea pentru evaluarea conformitétii si declaratia privind
corpul de iluminat complet (Driver OPTOTRONIC cu sursa de lumina LED) apartine
producétorului corpului de iluminat. Acelasi lucru este valabil si in ceea ce priveste
informarea clientului cu privire la siguranta si la adresa postala la care poate fi
contactat producatorul (consultati Directiva 2014/53/UE).
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

WHdopmaums 3a MoHTax 1 paboTa (srpaseH TpaHctopmatop 3a LED): Cebp-
>xeTe camo LED Tvn HatoBapBaHe. LED MopynbT Lie ce U3KIo4M, KoraTo n3xoa-
HOTO HaMPEeXeHe e U3BBH 06XBaTa Ha HaNPEXEHUETO, NMOCOHEH Ha KOHTPOMHIS
mogyn. VIHCTpykuus 3a okabensisaHe (BUx cur. A): He cBbp3Baiite usxogute Ha
[iBa UM noseye Moayna. Perynnpaqe Ha U3XofHWsi TOK = 4Ypes nporpamupaty
coTyep ¢ nomoLLTa Ha KoMyHuKauus B 6nnsko none (NFC) camo B pexum Ha
N3KIIOYEHO eneKTpo3axpaHsaHe. 3a KoMyHuKauus B 6nnsko none (NFC) Hanpa-
BeTe crpaska ¢ Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. YctpoiicTeo e
HaMb/IHO NOBPE/EHO ako 3aXPaHBaLLOTO HaNPeXeHue ce Nofiaae KbM knemn LED+/
LED-. HynupaHe Ha Bluetooth mpexa: (1) M3knioyeTe ycTpOICTBOTO 1 ro paska-
4eTe OT eNeKTPO3axpPaHBaHETO, HanpaBeTe KbCo CheanHeHne Mexay LED+ u
LED-, (2) cBbpXETE YCTPONCTBOTO KbM €N1eKTPO3axpaHBaHeTo U ro BKoYeTe 3a
MWUHUMYM 2 CeKyHAW, (3) N3KnoyeTe yCTPOICTBOTO, pa3kadeTe ro OT eNekTpo3a-
XPaHBAHETO 11 OTCTPAHETe KbCOTO CheAnHeHue. HynmpaHeTo e 3aBbplueHo. Yc-
TPOWICTBOTO MOXe Aa Gb/ie MYCHATO B €KCMIoaTaLysl C MOMOLLTA Ha UHCTPYMEHTa
3a nyckaHe B ekcnnoartauus HubSense sepcus 1.30.1 (https://platform.hubsense.
eu), KaTo e HeO6XOANMO NPEABAPUTENHO NPUeMaHe Ha YcnosusiTa 3a yrnotpeta 1
MonuTukara 3a noeepuTenHocT. Inventronics GmbH mMoxe aa npekpati unu npe-
YCTaHOBY U3MON3BAHETO Ha MHCTPYMEHTA 3a MyckaHe B ekcrnioarauys HubSense
M0 BCSIKO BPEeMe 1 Mo BCsikaksa Unn 6e3 Npu4MHa Mo CBOS MpeLieHKa A0pK ako
[IOCTBITLT 710 HEro 11 U3NON3BaHETO My MPOAL/XKABAT Aa Ca Pa3peLLeHn 3a pyru.
CbBMECTMMOCTTa Ha Gb/ieLL BEPCIM Ha MHCTPYMEHTa 3a NyckaHe B eKcrnoaraums
HubSense He ce rapaHTupa. YCTPOICTBOTO OTroBaps Ha 3UCKBaHWSATa Ha CTaH-
Aapta 3a Bluetooth mpexa v1.0. To cbLo Taka MoXe fja ce usnonasa B Bluetooth
Mpexa Ha 3-n Jimya, KOATO OTroBaps Ha U3NCKBaHUATA Ha TO3W CTaHgapT v
nofiAbPXXa MPEXOBUTE MOfIENN Ha TOBA YCTPOCTBO, KaKTO 1 3aefiHO C onpefe-
JNIEHN UHCTPYMEHTU 3a NycKaHe B ekcnnoarauvs Ha 3-Tv uua, KouTo NoaabpXKaT
MPEXOBIUTE MOAENN Ha TOBa YCTPOICTBO. 3a f1a Ce rapaHT1pa npasunHarta one-
paTuBHa CbBMECTUMOCT, & HEOGXOAMMA NPEeABaPUTENHA NPOBEPKA C MPEXOBUTE
KOMMOHEHTU Ha 3-TU NnLja 1 MHCTPYMEHTa 3a NycKaHe B ekcnioartauus Ha 3-ToTo
nuue. CBbPXETE Ce C OTAena 3a nogapbxka (support@hubsense.eu), 3a ga no-
Ny4nTe aKTyanHus CCbK C NoAAbPXKaHN MOAENM 3a ToBa yCTPORCTBO. Inventronics
GmbH He HOCK OTFOBOPHOCT 3@ UHCTPYMEHTU 3a NycKaHe B eKcrnioarauus Ha 3-m
nmua u He NpeAcTass Aeknapauuu, M3pUHHU U noapaséupaly ce, OTHOCHO
HaNMYHOCTUTE U/UNU PaBoTHUTE XapakTEPUCTUKN Ha TaKuBa UHCTPYMEHTU 3a
nyckaHe B ekcrnoatauys. Inventronics GmbH Hsima fa HOCK OTFOBOPHOCT U He
npeacTass Aeknapauyuu, U3pu4Hu N nogpaséupatyy ce, OTHOCHO Bb3MOXKHOCT-
uTe 3a cBbp3BaHe Ha NpoaykT Ha QBM 3a Inventronics GmbH ¢ kaksuTto 1 ga
6uno apyru npoaykTu. C HacToswoTo Inventronics GmbH peknapupa, Ye paguo-
o6opyasaHeTo Tin OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0
NFC BL T-W v tun OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G e B cboTBeTCTBIE C U~
pektnBa 2014/53/EC. MbnHusT TekcT Ha [deknapauusita 3a cbotBeTcTBue Ha EC
€ AOCTbIMEH Ha CNeAHNst MHTEPHET agpec: www.inventronicsglobal.com.
YecToTeH ananasoH 3a NFC: 13 553 — 13 567 kHz; YecToTeH gnanasoH 3a Bluetooth:
2400 - 2483.5 MHz; Makc. edheKTnBHa 130TpOrHa nanbyeHa molHocT (EIRP) Ha
npopykta: 4 dBm.

TexHudecka nopapwbxka: www.inventronicsglobal.com

1) CBeTOAMOAHO 3axpaHBaHe C NMOCTOsIHEH TOK. 2) CTpaHa Ha npousxop: Kutaii.
3) MakcumanHo mMexaHudiHo HatoeapsaHe 50 N, BkntounTenHo Ternoto Ha LED
Mopyna, Npu TaBaHeH MOHTax 1 25 N npu cTeHeH MoHTax. 4) MNMoparoToBka Ha
npoBopHuKa. BkapaiiTe. 5) n3o6paxeHneTo e camo 3a uHdopmauus. 6) tc Touka.
7) Bxop. 8) Naxop. 9) EnektposaxparsaHre. 10) Moaxopsilo 3a cneaHuTe pencu.
11) lopwHa. 12) Cegmuua. 13) Paguouectota. 14) BesxudeH npotokon. 15) bes-
Xu4eH obxeat 16) OTrosapsiLa Ha ycnosusita Bluetooth mpexa. 17) 10m nuHus
Ha BU3NpaHe.

NPEOYNPEXOEHVE: 3a6paHsisa ce ¢ koHTponHua moayn OPTOTRONIC pa
BNN3aT B KOHTAKT BCAKAKbLB BUA pasTBopwuTenu, nenuna, rpecu, macna wiv no-
uncTBalLM npenapatyi v ap. Moao6HY MaTepuani MoXe fia AoBeaaT 1o o6pasy-
BaHe Ha NyKHaTUHN W/unu NoBpefa Ha yCTPOWCTBOTO, 3a KoeTo Inventronics GmbH
He HOCM OTroBOPHOCT. 1. KoraTo pencara e csbpaaHa KbM TpudasHa cuctema, e
Bb3MOXHO fia u3bepete asara (L1, L2 nnn L3), nanonssaHa 3a 3axpaHsaHe Ha
OTAENHUTE OCBETUTENHI TeNa B CUCTEMATa, Ypes NOAXOAALLMS CenekTop (a) Ha
apanTepa. 2. Bkapaiite nogabpxKalLvs Kpai B pencara, JoKaTo YyeTe U3Lpaksa-
HE UM YCeTUTe, He € HaMb/IHO MpuKayeH. 3akonyankara 3a 0cBoGoXaaBaHe
(d) Wwe ce HaTUCHe. YBepeTe ce, Ye MexaHU4HUAT Koy (b) B aganTepa cbBnaaa ¢
>xneba (c) B pencara. 3. 3aBbpTaHe Ha ApbxKaTa (,e“ € enekTpo3axpaHBaHeTo),
AOKAaTO [OCTUrHaT 3aksioyeHa nosuuys. (a) Cenekrop, (b) MexaHnyeH koY,
(c) Xneob, (d) 3akonyanka 3a ocBoboXaaBaHe, (€) [ipbxka 3a enekTposaxpaHsa-
HeTo. OTrOBOPHOCTTA 3a OLieHKa Ha CbOTBETCTBIETO U [ieKNapauysita 3a 3aBbp-
weHoTo ocseTuTenHo Tano (OPTOTRONIC koHTponeH Moayn ¢ LED n3TouHuk Ha
CBETNHA) € Ha NPON3BOANTENS HA OCBETUTENHOTO T5i10. ChLLOTO BaXu 3a UHGOP-
MaLVIsiTa 3a KIIMEHTU OTHOCHO 6e30MacHOCTTa, KakTo 1 3a Tasu, 3acsiralla noLeH-
CKUWA afpec 3a Bpb3ka C Npoun3BoanTens (BbB Bpb3ka ¢ Aupektusa 2014/53/EC).

@D Teave paigaldamise ja kasutamise kohta (sisseehitatud LED-toide): Uhendage
tarbijana ainult LED-tuled. LED-moodul ltlitatakse valja, kui valjundplnge on val-
jaspool juhi antud plngevahemlkku Juhtmete paigaldamine (vaata joonis A): Arge
thendage kahe voi rohkema Uksuse valjundit. Valjundvoolu seadistus program-
meerimistarkvara abil lahivéljaside (NFC) kaudu tiksnes valjaltilitaud peavooluga.
Teavet lahivaljaside (NFC) kohta leiate TunerdTRONIC-ist: www.inventronicsglobal.
com/t4t. Seade puruneb jaddavalt, kui toitejuhtmed ihendatakse klemmidele LED+/
LED-. Bluetooth-vorgu lahtestamine: (1) Lulitage seade vélja ja eraldage vooluvor-
gust, rakendage LED + ja LED- lampide vahele lihisvoolu, (2) iihendage seade
vooluvorku ja lilitage sisse vahemalt 2 sekundiks, (3) ltlitage seade valja, ihenda-
ge vooluvdrgust lahti ja katkestage lihisvool. Lahtestamine I6petatud. Seadme
saab kasutusele votta HubSense'i kasutuselevotu todriista versiooni 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu) abil, eeldusel, et ndustute eelnevalt kasutustingi-
muste ja privaatsuspoliitikaga. Inventronics GmbH vGib HubSense'i kasutuselevo-
tu téoriista kasutamise igal ajal Iopetada v6i peatada mis tahes pohjusel véi ilma
igasuguse pohjuseta omal drandgemisel, isegi kui teistele on juurdepaés ja kasu-
tamine endiselt lubatud. Uhilduvus HubSense'i kasutuselevotu triista tulevaste
versioonidega ei ole tagatud. Seade vastab Bluetoothi silmusvorgu standardile
v1.0. Seadet saab samuti kasutada kolmanda osapoole Bluetoothi silmusvérgus,
mis vastab sellele standardile ja toetab selle seadme silmusvorgu mudeleid ning
teatud kolmandate osapoolte kasutuselevétutddriistadega, mis toetavad selle
seadme silmusvérgu mudeleid. Nouetekohase koostalitluse tagamiseks tuleb
eelnevalt kontrollida seadet koos kolmanda osapoole vérgu komponentidega ja
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kolmanda osapoole kasutuselevétutdoriistaga. Seadme toetatud mudelite kige uue-
ma loendi saamiseks votke tihendust tugiteenuse tootajaga (support@hubsense.eu).
Inventronics GmbH ei vastuta kolmanda osapoole kasutuselevotutooriista eest ega
tee kolmanda osapoole kasutuselevotutddriista kasutatavuse ja/voi jdudlusega seoses
Uhtegi otsest ega kaudset avaldust. Inventronics GmbH ei vastuta ega tee Inventronics
GmbHi QBM toodete ja teiste toodete ihenduvuse osas (ihtegi otsest ega kaudset
avaldust. Kéesolevaga kinnitab Inventronics GmbH, et raadioseadme tiitibid OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W ja OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T-G vastavad direktiivi 2014/53/EL nouetele. EL-i vastavuskinnituse
kogutekst on saadaval Interneti-aadressil www.inventronicsglobal.com.

NFC sagedusvahemik: 13 553-13 567 kHz; Bluetoothi sagedusvahemik: 2400—
2483.5 MHz; toote maksimaalne kdrgvaljundvoimsus (EIRP): 4 dBm.

Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com

1) LED pisivooluallikas. 2) Valmistatud Hiinas. 3) LED-mooduli maksimaalne me-
haaniline koormus 50N lakke kinnitamiseks ja 25N seinale. 4) Juhtme ettevalmistus.
ltikka sisse. 5) pilt on ainult viiteks. 6) tc-punkt. 7) Sisend. 8) Véljund. 9) Vorgutoide.
10) Sobib kasutamiseks jargmiste siinidega. 11) Aasta. 12) Nadal. 13) raadiosage-
dus. 14) juhtmeta protokoll. 15) juhtmeta tGhenduse ulatus. 16) kvalifitseeritud
Bluetooth-vork. 17) 10 m vaatevali.
HOIATUS! Ukski lahus, liim, maare, 8li, puhastusvahend jne ei tohi ajamiga OP-
TOTRONIC kokku puutuda. Nende ainetega kokkupuutel v6ib seade méraneda ja/
voi kahjustuda. Inventronics GmbH seliste kahjustuste eest ei vastuta. 1. Kui siin
on thendatud kolmefaasilise stisteemiga, saab adapteri sobiva valitsa (a) abil va-
lida Uksikute valgustite sobitamiseks ststeemi faasi (L1, L2 voi L3). 2. Sisestage
toe ots siini, kuni kuulete kiépsu véi tunnete, et see on téielikult kinnitunud. Vaju-
tada tuleb vabastusriiv (d). Veenduge, et adapten mehaaniline véti (b) sobib siini
soonde (c). 3. Kdepideme pddéramine (,e“ on vorgutoide), kuni see on lukustusa-
sendis. (a) valits, (b) mehhaaniline véti, (c) soon, (d) vabastusriiv, (€) vorgutoite
kéepide. Valmis valgusti (LED valgusallikaga ajam OPTOTRONIC) vastavushinda-
mise ja vastavusc nouetele vastamise eest vastutab valgusti tootja.
Sama kehtib ka kliendile esitatava ohutusteabe ja tootja kontaktaadressi kohta
(viide direktiivile 2014/53/EL).

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija (jmontuotas LED maitinimas): Junkite tik
LED tipo apkrova. LED modulis bus iSjungtas, kai iSvesties jtampa nepateks j
itampos diapazona, kuris nurodytas ant bloko. Laidy i$vedziojimas/pajungimas (zr.
A pav.): Nesujunkite dviejy ar daugiau jrenginiy iSvesciy. ISvesties srovés regulia-
vimas = programuojant programing jranga ir tam naudojant artimojo lauko rysj (NFC),
tik kai iSjungtas maitinimas. Artimojo lauko ry8ys (angl. Near Field Communication,
NFC) aprasytas svetainés www.inventronicsglobal.com/t4t skiltyje apie ,Tuner-
4TRONIC* |renginys greiCaiusiai bus sugadintas, jei maitinimo srové pajungiama
prie gnybty LED+/LED-. Kaip nustatyti ,Bluetooth* tinkla i$ naujo. (1) ISjunkite
jrenginio maitinimo tiekima ir at]unklte nuo maitinimo, prltalkyklte trumpajj j Junglmq
tarp LED+ ir LED-. (2) Prijunkite jrenginj prie maitinimo tinklo ir jjunkite maziausiai
2 sek. (3) I8junkite | lrenglnl atjunkite nuo maitinimo tinklo ir pasalinkite trumpaijj
jungima. Nustatymas i$ naujo uzbaigtas. Parengti jrenginj naudoti galima 1.30.1 ver-
sijos parengimo priemone ,HubSense* (https://platform.hubsense.eu) (pries tai
turésite sutikti su naudojimo salygomis ir privatumo politika). Inventronics GmbH
bet kuriuo metu savo nuozitra gali nutraukti ar laikinai sustabdyti ,HubSense*
parengimo priemonés naudojima, net jei ja toliau leidZziama naudotis kitiems. Su-
derinamumas su bisimomis parengimo priemonés ,Hubsense* versijomis neuzti-
krinamas. |renginys atitinka ,,Bluetooth” tinklo standarta (1.0 versija). Jj taip pat
galima naudoti 3-iosios $alies ,Bluetooth® tinkle, kuris atitinka standartg ir palaiko
Sio jrenginio tinklinius modelius, ir su tam tikra 3-iosios $alies parengimo priemone,
kuri palaiko $io jrenginio tinklinius modelius. Siekiant uztikrinti tinkama saveika
batina i$ anksto patikrinti 3-iosios $alies tinklo komponentus ir 3-iosios Salies
parengimo priemone. Susisiekite su pagalbos tarnyba (support@hubsense.eu), jei
norite gauti naujausia $io jrenginio palaikomy modeliy sarasa. Inventronics GmbH
neprisiima jokios atsakomybés dél 3-iosios $alies parengimo priemonés ir neteikia
jokiy garantijy, isreik$ty ar numanomuy, dél parengimo priemonés pasiekiamumo ir
(arba) veikimo. Inventronics GmbH neprisiima jokios atsakomybés ir neteikia jokiy
garantijy, iSreiksty ar numanomy, dél Inventronics GmbH QBM gaminiy prijungia-
mumo prie kity gaminiy. Siuo dokumentu ,Inventronics GmbH* patvirtina, kad OT
Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W ir OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T-G tipo radijo jrenginiai atitinka direktyvos 2014/53/ES
reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galite rasti Siuo interneto adresu:
www.inventronicsglobal.com.

NFC daznio diapazonas: 13 553-13 567 kHz; ,Bluetooth* daznio diapazonas:
2 400-2 483.5 MHz; maks. gaminio HF i$vesties galia (EIRP): 4 dBm.

Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com

1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas. 2) Pagaminta Kinijoje. 3) Maksimalus
mechaninis kriivis 50 N, jskaitant LED modulio svorj montuojant ant luby ir 25 N,
jei montuojama ant sienos. 4) Laidy paruosimas. jstumti j prijungimo vieta. 5) pa-
veikslélis pateiktas tik informaciniais tikslais. 6) tc taskas. 7) |vestis. 8) ISvestis.
9) Maitinimas. 10) Tinka toliau nurodytiems bégeliams. 11) Metai. 12) Savaité.
13) Radijo daznis. 14) Belaidzio rysio protokolas. 15) BelaidZio rySio atstumas.
16) Kvalifikuotas ,Bluetooth* tinklas. 17) 10m matomumo zonoje.

ISPEJIMAS. Reikia saugoti, kad ant OPTOTRONIC bloko nepatekty jokiy tirpikliy,
Klijy, tepalo, alyvos, valymo priemoniy ir t. t. Dél $iy medziagy prietaisas gali atsiras-
ti jtrikimy ir (arba) prietaiso pazeidimy, uz kuriuos ,Inventronics GmbH* neatsako.
1. Kai bégelis prijungtas prie trifazés sistemos, galima pasirinkti faze (L1, L2 arba L3),
kad sistemoje buty galima paskirstyti atskirus Sviestuvus, naudojant tinkama adap-
terio (a) parinkiklj. 2. |kiSkite atraminj gala j bégelj, kol iSgirsite ,spragteléjima“ arba
pajusite, kad jis visiskai pritvirtintas. Bus nuspaustas atlaisvinimo sklastis (d). |siti-
kinkite, kad mechaninis raktas (b) adapteryje tilpty | griovelj (c) bégelyje. 3. Sukite
rankena (,e“ yra maitinimo tinklas), kol jos pasieks uzfiksavimo padét;. (a) Parinkiklis,
(b) Mechaninis raktas, (c) Griovelis, (d) Atlaisvinimo sklastis, (€) Maitinimo tinklo
rankena. Uz sukomp\ektuoto Sviestuvo (OPTOTRONIC bloko su LED $viesos $altiniu)
atitikties jvertinima ir deklaravima atsakingas Sviestuvo gamintojas. Tas pats taikoma
informacijai klientams apie sauga ir susijusj pasto adresa, kuriuo galima susisiekti su
gamintoju (nuoroda j 2014/53/ES direktyva).

@ Uzstadisanas un lietosanas instrukcijas (iebtvéts LED baro3anas avots):
Pievienot tikai LED tipa noslodzi. LED modulis tiek izsl€gts, kad izvades spriegums
ir arpus uz draivera noradita sprieguma. Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att.
A): Nesavienot divu vai vairaku vienibu izvades. Izvades stravas iestati$ana = ar
programmeésanu, izmantojot tuva darbibas lauka sakaru (NFC) tikai ja izslegts
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tikla spriegums. Informacija par NFC (tuva darbibas lauka sakariem) pieejama
TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Piemeérojot tikla spriegumu LED+/
LED- spailei, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Bluetooth fikla atiestatiSsana:
(1) izslegt ierici un atvienot to no tikla sprieguma, izveidot issavienojuu starp LED+
un LED-, (2) savienot ierici ar fikla spriegumu un ieslégt to vismaz 2 sekundes,
(3) izslegt ierici, atvienot no tikla sprieguma un partraukt Issavienojumu. Atiestati-
Sana veikta. lerici var lietot, izmantojot HubSense Commissioning Tool versiju 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu), uz kuru attiecas iepriekSpienemtie lietosanas no-
teikumi un konfidencialitates politika. Jebkura laika un jebkada iemesla dé| (vai bez
pamatojuma) Inventronics GmbH péc saviem ieskatiem var partraukt vai apturét
HubSense Commissioning Tool lieto$anu, pat ja turpmaka piekluve tam un ta lie-
tosana ir atlauta citiem. Saderiba ar turpmakam Hubsense Commissioning Tool
versijam nav garantéta. lerice atbilst Bluetooth tiklojuma standartam v1.0. To var
izmantot ari tre$as puses Bluetooth tikla, kas atbilst $im standartam un atbalsta
3is ierices tiklojuma modelus, un ar daziem tre$as puses ekspluatacijas rikiem, ka
atbalsta $is ierices tiklojuma modelus. Lai nodro$inatu pareizu sadarbspéju, vispirms
ir javeic parbaude ar tre$as puses tikla komponentiem un tre$as puses ekspluata-
cijas rfiku. LUdzu, sazinieties ar atbalstu (support@hubsense.eu), lai sanemtu $is
ierices atbalstito mode|u faktisko sarakstu. Inventronics GmbH neuznemas atbil-
dibu par tre$as puses ekspluatacijas riku un nesniedz nekadus tieSus vai netieSus
apliecinajumus par $ada ekspluatacijas rika pieejamibu un/vai darbibu. Inventronics
GmbH neuznemas atbildibu par un, tiesi vai netiesi, nesniedz norades par
Inventronics GmbH QBM produktu savienojamibu ar citiem produktiem. Inventro-
nics GmbH nodrosina radio aprikojuma tipu OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B,
OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W un OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G at-
bilstibu Direktivai 2014/53/ES. Viss ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams $aja
timekla vietné: www.inventronicsglobal.com.

NFC frekvences diapazons: 13 553 - 13 567 kHz; Bluetooth frekvences diapazons:
2400 - 2483.5 MHz; Produkta augstaka izstarota augstfrekvences jauda (EIRP):
4 dBm.

Tehniskais atbalsts: www.inventronicsglobal.com

1) konstantas stravas LED jaudas padeve. 2) Razots Kina. 3) Maksimala mehanis-
ka slodze 50 N (ieskaitot LED modula svaru) uzstadi$anai pie griestiem un 25 N
uzstadiSanai pie sienas. 4) Vada sagatavo$ana. ievadiet savienojuma vieta. 5) Attéls
paredzéts tikai informativos nolukos. 6) tc punkts. 7) ievade. 8) izvade. 9) elektrotikls.
10) Piemérots turpmak minétajam sliedem. 11) gads. 12) nedéla. 13) Radio frek-
vence. 14) Bezvadu protokols. 15) Bezvadu diapazons. 16) Kvalificéts Bluetooth
tiklojuma. 17) 10 m redzamibas attalums.

BRIDINAJUMS! OPTOTRONIC draiveris nedrikst nonakt saskarsmé ar jebkada
veida Skidinatajiem, limém, taukiem, ellam, tiriSanas lidzekliem u. c. Sadi lidzekli
var izraisit ierices plaisas un/val bO|aJumus par kuriem Inventronics GmbH neuz-
nemas atbildibu. 1. Ja sliedes ir pievienotas trisfazu sistémai, ir iespéjams atlasit
fazi (L1, L2 vai L3), lai nodrodinatu padevi atseviskiem sistémas gaismekliem, iz-
mantojot atbilstoSo adaptera selektoru (a). 2. levietojiet balsta galu sliedés, lidz
dzirdams klikskis vai var sajust, ka tas ir pilniba piestiprinats. Tiek nospiesta atlai-
Sanas aizdare (d). Parliecinieties, vai mehaniska atsléga (b) adaptert atbilst sliedes
gropei (c). 3. Grieziet rokturi (“e” ir baro$ana no tikla), ildz tas sasniedz blok&$anas
poziciju. (a) Selektors, (b) mehaniska atsléga, (c) grope, (d) atlaiS$anas aizdare,
(e) baro$anas no tikla rokturis. Gaismekla razotajs ir atbildigs par izgatavota gais-
mekla (OPTOTRONIC draiveris ar LED gaismas avotu) atbilstibas novértésanu un
deklaraciju. Tas attiecas ari uz klientiem paredzéto informaciju par drosibu un
adresi, kuru var izmantot, lai sasniegtu raZotaju (atsauce uz Direktivu 2014/53/ES).

Informacije za instalaciju i rad (ugradeno LED napajanje): PoveZite samo LED
tip opterecenja. LED modul ¢e se iskljuéiti ako se vrednost izlaznog napona nala-
zi izvan naponskog opsega zadatog za drajver. Informacije o ozi¢enju (pogledajte
sl. A): Ne povezuite izlaze dveju ili viSe jedinica. Podesavanie izlazne struje putem
programiranja softvera koristeci tehnologiju bliske komunikacije (NFC) samo u
rezimu isklju¢enog mreznog napajanja. Pogledajte Tunerd TRONIC za informacije
u vezi sa tehnologijom bliske komunikacije (NFC): www.inventronicsglobal.com/
t4t. Jedinica je trajno o$tec¢ena ako se mrezni napon primeni na terminale LED+/
LED-. Resetovanje Bluetooth mreze: (1) Ugasite uredaj i iskljucite ga sa elektricne
mreze, primenite kratak spoj izmedu LED+ i LED-, (2) uredaj povezite na mrezu i
ukljuéite ga na najmanje 2 sekunde, (3) iskljucite uredaj, iskljucite ga iz mreze i
uklonite kratak spoj. Resetovanje je zavrSeno. Uredaj se mozZe staviti u upotrebu
pomocu HubSense alata za pokretanje verzije 1.30.1 (https://platform.hubsense.
eu), uz prethodno prihvatanje Uslova koridéenja i Politike privatnosti. Kompanija
Inventronics GmbH po sopstvenom nahodenju moze da okon¢a ili obustavi upo-
trebu HubSense alata za pokretanje u svakom trenutku i iz bilo kog ili bez ikakvog
razloga, ¢ak i ako je pristup i kori§¢enije i dalje dozvoljeno drugima. Kompatibilnost
sa buduéim verzijama Hubsense alata za pokretanije nije zagarantovana. Uredaj je
usaglasen sa standardom v1.0 za Bluetooth mrezu. Takode moze da se koristi za
Bluetooth mrezu trece strane koja je usaglaSena sa ovim standardom i koja podr-
Zava mrezne modele ovog uredaja, kao i sa odredenim alatkama trece strane za
pustanje u rad koje podrzavaju mrezne modele ovog uredaja. Da biste osigurali
pravilnu meduoperativnost, neophodno je unapred izvrsiti potvrdu mreznih kom-
ponenti trece strane i alatke za pustanje u rad trece strane. Kontaktirajte podrsku
(support@hubsense.eu) da biste dobili aktuelnu listu podrzanih modela za ovaj
uredaj. Kompanija Inventronics GmbH nije odgovorna za alat za pokretanje trece
strane i ne daje potvrdu, izriitu ili podrazumevanu, o dostupnosti i/ili performan-
sama takvog alata za pokretanje. Inventronics GmbH ne preuzima nikakvu odgo-
vornost i ne daje nikakve izjave, izricite ili podrazumevane, o povezivanju QBM
proizvoda kompanije Inventronics GmbH sa bilo kojim drugim proizvodima. Kom-
panija Inventronics GmbH ovim izjavljuje da je radio oprema vrste OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-W i OT Wi 40/220-240/1A0
NFC BL T-G u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usagla-
Senosti je dostupan na sledecoj internet adresi: www.inventronicsglobal.com.

NFC frekvencijski opseg: 13.553-13.567 kHz; Bluetooth frekvencijski opseg:
2400-2483.5 MHz; Maks. HF izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 4 dBm.

Tehni¢ka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom. 2) Proizvedeno u Kini. 3) Maksimalno
mehani¢ko opterecenje od 50 N ukljucujuci tezinu LED modula za montiranje na
plafon i 25 N za montiranje na zid. 4) Pripremanije Zica. gurnite. 5) slika samo za re-
ferencu. 6) merna tacka tc. 7) Ulaz. 8) Izlaz. 9) Mrezni napon. 10) Pogodno za slede-
¢e $ine. 11) Godina. 12) Nedelja. 13) Radio frekvencija. 14) Bezicni protokol. 15) Be-
Ziéni domet. 16) Kvalifikovana Bluetooth Mesh mreza. 17) Vidno polje od 10m.
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UPOZORENJE: Ne sme se dopustiti da bilo kakav rastvarag, lepak, mazivo, ulje,
sredstvo za ¢iS¢enje itd. dode u kontakt sa OPTOTRONIC drajverom. Takvi mate-
rijali mogu da izazovu pucanije i/ili odte¢enje uredaja za koje kompanija Inventronics
GmbH ne preuzima odgovornost. 1. Kada je $ina povezana na trofazni sistem,
moguce je izabrati fazu (L1, L2 ili L3) za napajanje pojedinacnih svetiljki u sistemu
putem odgovarajuceg bira¢a (a) adaptera. 2. Umetnite potporni kraj u Sinu dok ne
zacujete zvuk ,kliktanja“ ili ne osetite da je u potpunosti zakacen. Reza za otpu-
Stanje (d) ¢e biti pritisnuta. Vodite ra¢una da se mehanicki klju¢ (b) na adapteru
poklapa sa Zlebom (c) na $ini. 3. Rotirajte rucicu (,e“ je elektricna mreza) dok ne
dode do polozaja za zakljuGavanije. (a) bira¢, (b) mehanicki kljuc, (c) Zleb, (d) reza
za otpustanje, (e) ruica za elektri¢nu mrezu. Odgovornost za procenu uskladeno-
sti i deklaraciju za kompletnu svetiliku (OPTOTRONIC drajver sa LED izvorom
svetlosti) snosi proizvodac svetiljke. Isto vaZi i za pruzanje informacija korisniku o
bezbednosti i 0 postanskoj adresi putem koje se korisnik moze obratiti proizvoda-
¢u (na osnovu Direktive 2014/53/EU).

IHcbopmaLlisi No BCTaHOBMEHHIO Ta BUKOPWCTaHHIO (BOYA0BaHWIA 610K XKVUBNEH-
Hs cBiTnogioais): MigkntoyainTe TiNbKW BIAMNOBIAHWIA CTPYM HaBaHTaXKEHHs Ans
ceiTnogiogis. CeiTnogiofHU MoAyNb BUMKHETLCS, SKLLO BUXiAHA Hanpyra suiiae
3a Mexi fianasoHy Hanpyr, BU3Ha4eHoro Ans apaisepa. IHhopmauis no enekTpuy-
Hilt npoBoAui (AuB. puc. A): He 3‘efHyiiTe BUBoaW ABOX i GinbLue npucTpois. Pery-
NioBaHHs BUXIAHOrO CTPYMY BiAGYBAETLCS 3a LONOMOrOt MPOrPaMHOro 3abeane-
YeHHS AN NporpamMyBaHHs Yepes 3B’30K Ha HeBenukux BigcTamsx (NFC), Tinbku
SKLLO NPUCTPIlt He NiAKNo4YeHo Ao Mepexi. [loknaaHilly iHdopmaLito Npo TexHo-
norito 38’A3Ky Ha HeBenukwx BiacTaHsx (NFC) HaBegeHo B nporpamHomy 3a6es-
neyenHi Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. MpucTpiit 6yae nowko-
[KEHO SKLLIO BXiAHa Hanpyra 6yae npuknageHa Ao suxopis LED+/LED-. CkupaHHst
HanawTysaHb Mepexi Bluetooth. 1. BumkHiTe npucTpiii i Bin’eqHaiiTe oro Big
Mepexi. 3akopoTiTb knemu LED+ i LED-. 2. Moakntouite NpUCTpIi Ao Mepexi Ta
BBIMKHITb 110r0 LLlOHaMeHLLe Ha 2 ceKyHau. 3. BUMKHITb NpucTpiit, Bin'eaHaiTe
1ioro Bin, Mepexi Ta 3HIMITb KOPOTKe 3amikaHHs. CKuaaHHs 3asepLueHo. MpucTpiit
Moxe 6yTu BBEAEHO B eKcryaTauiio 3a J4onomoroto iHCTpymeHTa HubSense
Commissioning Tool sepcii 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu). Mepen unm
MOTPIGHO NOroAUTICS 3 YMOBaMU BUKOPUCTaHHS Ta MoNiTUKOIO KOHMIAEHLIAHOCTI.
Inventronics GmbH Ha BnacHuii po3cys MoXe TUM4YacoBo abo Ha3aBXAaun cKacy-
BaTn goctyn Ao HubSense Commissioning Tool y 6yab-sKkuii MOMEHT i 3 6yfb-5iKOT
npuynHY abo 6e3 NPUYNHN B3arani, HaBiTb AKLLO iHLLI Hagani MaTuMyTb AOCTYN A0
iHCTpyMeHTa a6o 3MOXYTb HIIM KopucTyBaTucsi. CyMICHICTb i3 MaitbyTHIMI BepCi-
amn HubSense Commissioning Tool He rapaHTosaHo. MpucTpilt Bianosiaae cTaH-
pAapty Bluetooth Mesh Standard v1.0. loro Takox MoXHa BUKOPUCTOBYBaTH B
CTOPOHHIi Mepexi Bluetooth, sika Bignosigae uboMy cTaHaapTy Ta nigTpumye
MepexxeBi MofleNi LIboro NPUCTPOIO, @ TaKoXK Y AEAKUX CTOPOHHIX IHCTPYMEeHTax
N5 BBEAEHHS B eKCryaTauito, siki NiATPUMYIOTb Mepexesi MoAeni Liboro NprucTpoto.
LLlo6 3a6e3neunTt NpaBusbHy yHKLIOHANBbHY CyMICHICTb, HEOOXIAHO 3aB4acHO
BUKOHATN NEPEBIPKY 3 KOMMOHEHTaMV CTOPOHHIX MEPEX | CTOPOHHIM iHCTPpYMeH-
TOM [ANsi BBEAEHHS B eKcrnnyartauito. 3BEpHITbCA A0 Cny>X6u NiaTPUMKM
(support@hubsense.eu), Wo6 oTPUMATU aKTyanbHUA CIMCOK MIATPYMYBAHUX MO-
neneii ysoro npuctpoto. Komnawis Inventronics GmbH He Hece ofHoi Bianosi-
AanbHOCTI 3a 6yAb-AKWii CTOPOHHIi IHCTPYMEHT [ANnsi BBE[IEHHS B eKcryarTaliio Ta
He PO6UTL XKOAHNX NPAMUX 260 HENPAMUX 3asiB LLOA0 HAasiBHOCTI Ta/abo NpoaykK-
TUBHOCTI TaKOro iIHCTPyMeHTa [1s BBEAEHHS B eKcrnyaTauiio. Komnais Inventronics
GmbH He Hece >xofHOI BiANOBIAANBLHOCTI Ta HE POGUTL XXOAHNX NPAMUX a6o He-
NPAMKX 3258 LWOA0 MOXINBOCTI NiAKNIOYEHHs NPoayKTis Inventronics GmbH QBM
[0 6yAb-AKUX iHWUX NpoayKTiB. OTXe, KomnaHis Inventronics GmbH 3assnsie npo
BignoBigHicTL papioobnagHanHs Tunis OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-B, OT Wi
40/220-240/1A0 NFC BL T-W 1a OT Wi 40/220-240/1A0 NFC BL T-G o Ovpek-
TuBM 2014/53/€C. MoBHWIA TekcT Aeknapauii EC Npo BiANOBIAHICTb MOXHA NPO-
YuTaTV 3a NocUnNaHHAM: www.inventronicsglobal.com.

AianasoH 4acTtot NFC: 13 553-13 567 kIl [ianasoH YacToT Bluetooth: 2400-
2483.5 My, MakcumarnbHa BYUCOKOYaCTOTHa BUXiAHa NOTyXHicTk (EIBIM) npopykTy:
4 nbm.

TexHivHa nigTpyMka: www.inventronicsglobal.com

1) CeiTnopiopHuit 610k OKNBMIEHHS cTabinizoBaHoro cTpymy. 2) 3pobneHo B Kutai.
3) makc HaBaH cTaHoBWTb 50 H padom i3 Baroto cBiT-
NofioAHOr0 MOAYNS ANA BCTAHOBNEHHS Ha CTensix, 25 H — [ns BCTaHOBNEHHA Ha
cTiHax. 4) MNigrotoska ApOTY. BCTaBKa HATUCKaHHSAM. 5) 306paXeHHs1 BUKOPUCTO-
BYETbCA NWLLE SK NpuKnag,. 6) Tepmoperynstop 7) BXig. 8) Buxia. 9) enekrpomepe-
ka. 10) MigxoauTb ANst BKasaHUX HdKYe LWMHONpoBopais. 11) pik. 12) TvkaeHs.
13) pagiodacTota. 14) npoTokon 6e3npoBiaHOro 38’s3ky. 15) gianasoH 6e3nposig-
Horo 38’a3Ky. 16) Qualified Bluetooth Mesh. 17) 10 M npsimoi BuanmocTi.

YBATA! He ponyckaiite, o6 i3 gpaiisepom OPTOTRONIC KoHTakTyBanu 6yab-ski
PO34MHHUKU, KNeit, MacTina, onii, o4uLLyBadi ToLwo. Taki MaTepian MoXyTb cnpu-
HYWHUTW PO3TPICKYBaHHS Ta/abo MOLUKOAKEHHS MPUCTPOIO, 3a AKi KoMMaHis
Inventronics GmbH He Hece BignosiganskHocTi. 1. Konu wirHonposia nigknio4eHo
[0 TpudasHoi cuctemu, MoxxHa Bubpatu dasy (L1, L2 4n L3) anst nopaHHs ceitha
OKpemMunx CBITUNBHVKIB A0 cuctemMn 3a AONOMOrow Bi,ql'IOBiF\HOI'O nepemuka4a
(a) nepexigHuka. 2. BcTasTe KiHelb thikcaTopa B LUMHONPOBIA A0 KnauaHHs aéo Ao
BiA4YTTA NOBHOrO 3'eHaHHsA. Po3’eaHyBanbHa 3acyska (d) 6yae HaTucHyTa. Me-
XaHi4HWi KntoY (b) NepexigHnka Mae BXoANTY y BiANOBIAHWI PO3’eM (C) LUMHONPO-
BoAy. 3. O6epTaiite py4Ky («e» 0O3Ha4aE eNeKTpoMepexy), MoKy BoHa He 3adikcy-
€TbCA. (a) Nepemukay, (b) MexaHiyHuii ko, (C) pos’em, (d) pos’eaHyBanbHa 3acy-
BKa, (€) pydka ans enekTpomepexi. BignosiganbHicTb 3a ouiHKy Ta cepTudikar
BignoBigHoCTi rotoBoro ceitunbHUKa (aparisep OPTOTRONIC 3i csitnogiogHum
[PKEepernom CBiTa) NeXnTb Ha BUPOGHWKY CBITUNIbHMKA. Te came CTOCYEThbCs 1
iHhopmaLlii Ans cnoxusada WoAo Gesneku Ta WOAO NOLITOBOI aapecy, 3a KoK
MOXHa 3B’A3aTVCSA 3 BUPOGHIKOM (MocunaHHs Ha Aupektusy 2014/53/€C).

The device contains the type approval code: CMIIT ID: 2023DP6683 of the
radio transmission module. A& & Q& H S AEH: CMIIT ID: 2023DP6683
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